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Before reading, unfold the page containing the illustrations
and familiarise yourself with all functions of the device.

Prije nego 3to procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i
upoznaite se na osnovu toga sa svim funkcijama uredaija.
Pre &itanja rasklopite stranu sa slikama te se upoznaite sa
svim funkcijama uredaja.

Inainte de a citi instructiunile, privili imaginile si
familiarizafi-vé cu toate functiile aparatului.
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des Gerdtes vertraut.
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All Parkside tools and the chargers
PLG 20 A1/PLG 20 A2/PLG 20 A3/PDSLG 20 Al
of the X20V Team series are compatible with the
PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3 battery pack.

2 Ah 3 Ah 4 Ah

o Battery pack Battery pack Battery pack
Charging currenis pAp 20 A1 PAP20 A2 PAP 20 A3

Charging times

max. 2,4 A 60 min 90 min 120 min

Charger
PLG 20 A1 2,4A 2,4 A 2,4 A
max. 3,5 A 60 min 60 min 80 min
Charger
PLG 20 A2 2,4A 3,5A 3,5A
max. 4,5 A 35 min 45 min 60 min
Charger
PLG 20 A3 35A 4,5 A 4,5 A

max. 4,5 A 35 min 45 min 60 min

Charger
PDSLG 20 Al 3,5A 4,5 A 4,5 A
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Introduction

Congratulations on the purchase of your new appli-
ance. You have chosen a high-quality product. The
operating instructions are part of this product. They
contain important information about safety, usage and
disposal. Before using the product, please familiarise
yourself with all operating and safety instructions.
Use the product only as described and for the range
of applications specified. Please also pass these
operating instructions on to any future owner.

Intended use

This rechargeable battery is suitable for:

x Efﬁﬂ?ﬁﬁ!!lﬂ!

This rechargeable battery is not intended for com-
mercial use. Any other usage of or modification to
the appliance is deemed to be improper and carries
a significant risk of accidents. The manufacturer
accepts no responsibility for damage(s) attributable
to misuse.

2 GB | Y PAP 20 A3
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Features

@ Battery pack

@ Battery charge level button

© Battery display LED

O High-speed charger (not supplied)
@ Red charge control LED

@ Green charge control LED

Package contents

1 4 Ah battery

1 set of operating instructions
Technical data

4 Ah Battery PAP 20 A3

Type LITHIUM ION
Rated voltage 20V = (DCQ)
Capacity 4.0 Ah (80 Wh)
Cells 10

PAP 20 A3 GB | CcY 3
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To charge the battery pack, use only the
following high-speed battery charger:
X20V Team Serie

x EfﬁﬂPﬂnHSlDE

(not supplied).

PLG 20 A2

INPUT

Rated voltage 230-240V ~, 50 Hz

(AC)

Rated power consumption 85 W

Fuse (internal) 315A S

OUTPUT

Rated voltage 21.5V==(DC)

Rated current 35A

Charging time approx. 80 min

Protection class I1/[0] (double insulation)
/\ ATTENTION!

4 This charger can only charge the following

batteries: PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3.

¢ A current list of battery compatibility can be
found at www.lidl.de/Akku.

4 GB | Y PAP 20 A3
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L2
© General Power Tool

|!L-lJ| Safety Warnings

/\ WARNING!

B Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions
may result in electric shock, fire and/or serious
injury. Save all warnings and instructions for
future reference.

a) Charge a rechargeable battery unit using only
the charger recommended by the manufacturer.
Chargers are often designed for a particular type
of rechargeable battery unit. There is the danger
of fire if other types of rechargeable battery units
are used.

b

Only the rechargeable battery units supplied
are to be used with an electrical power tool.
The use of other rechargeable battery units may
lead to the danger of injury or fire.

PAP 20 A3 GB | CcY 5
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When they are not being used, store recharge-
able battery units away from paperclips, coins,
keys, nails, screws or other small metal objects
that could cause the contacts to be bridged.
Short-circuiting the contacts of a rechargeable
battery unit may result in heat damage or fire.

Fluids may leak out of rechargeable battery
units if they are misused. If this happens, avoid
contact with the fluid. If contact occurs, flush
the affected area with water. Seek additional
medical help if any of the fluid gets into your
eyes. Escaping battery fluid may cause skin
irritation or burns.

CAUTION! RISK OF EXPLOSION!
Never charge non-rechargeable
batteries!

3 +
£ \
EINN
S~

Protect the rechargeable battery from
heat, for example from continuous

exposure to sunlight, fire, water and

moisture.
There is a risk of explosion.

P EN:

6 GB | Y PAP 20 A3
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Extended safety guidelines

B Do not use a damaged or modified battery.
Damaged or modified batteries may behave
unexpectedly and cause fires, explosions or pose
a risk of injury.

B Do not expose a battery to fire or excessively
high temperatures. Fire or temperatures in excess
of 130°C (265°F) can cause an explosion.

B Follow all instructions regarding charging and
never charge the battery or the cordless tool
outside the temperature range given in the
operating instructions.

Incorrect charging or charging outside of the
permissible temperature range can destroy the
battery and increase the risk of fire.

PAP 20 A3 GB | CcY 7
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Charging the battery pack
(see fig. A)

/\ CAUTION!

> Always unplug the appliance before you
remove the battery pack from or connect the
battery pack to the charger.

> Never charge the battery pack if the ambient
temperature is below 10°C or above 40°C.
If a lithium-ion battery is to be stored for an
extended period, the charge level should be
checked regularly. The optimum charge level is
between 50% and 80%. The storage climate
should be cool and dry and the ambient tem-
perature should be between 0°C and 50°C.

¢ Connect the battery pack @ to the high-speed
battery charger @ (see fig. A).

4 Insert the power plug into the socket. The control
LED @ lights up red.

¢ The green LED @ indicates that the charging
process is complete and the battery pack @ is
ready.

8 GB | Y PAP 20 A3
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/\ CAUTION!

4 |If the red control LED @ flashes, this means
that the battery pack @ has overheated and
cannot be charged.

¢ If the red and green control LEDs @ @ both
flash, this means that the battery pack @ is
broken.

¢ Switch off the charger for at least 15 minutes
between successive charging sessions. Also
disconnect the power plug from the mains power
socket.

Checking the battery charge level

¢ Press the battery charge level button @ to check
the status of the battery (see also main diagram).
The status/remaining charge will be shown on the
battery display LED € as follows:
RED/ORANGE/GREEN = maximum charge
RED/ORANGE = medium charge
RED = low charge - charge the battery

PAP 20 A3 GB | CcY 9



///| PARKSIDE

Maintenance and storage

B [f you do not intend to use the battery for an ex-
tended period, remove it from the appliance and
store it in a clean, dry place out of direct sunlight.

B |f o lithium-ion battery is to be stored for an
extended period, the charge level should be
checked regularly. The optimum charge level is
between 50% and 80%. The optimum storage
environment is cool and dry.

B Never iry to repair damaged batteries.
Maintenance of batteries should only be carried
out by the manufacturer or an approved customer
service centre.

Kompernass Handels GmbH
warranty
Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the
date of purchase. If this product has any faults, you,
the buyer, have certain statutory rights. Your statutory
rights are not restricted in any way by the warranty
described below.

10 GB | Y PAP 20 A3
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Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase.
Please keep your receipt in a safe place. This will be
required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within
three years of the date of purchase of the product,

we will either repair or replace the product for you or
refund the purchase price (at our discretion). This war-
ranty service requires that you present the defective
appliance and the proof of purchase (receipt) within
the three-year warranty period, along with a brief writ-
ten description of the fault and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product
will either be repaired or replaced by us. The repair
or replacement of a product does not signify the
beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for
defects

The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any damage
and defects present at the time of purchase must be
reported immediately after unpacking. Repairs car-
ried out after expiry of the warranty period shall be
subject o a fee.

PAP 20 A3 GB | CcY 11
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Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accord-
ance with strict quality guidelines and inspected
meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production
faults. The warranty does not extend to product parts
subject to normal wear and tear or to fragile parts
which could be considered as consumable parts
such as switches or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has been
damaged, improperly used or improperly main-
tained. The directions in the operating instructions
for the product regarding proper use of the product
are to be strictly followed. Uses and actions that are
discouraged in the operating instructions or which
are warned against must be avoided.

This product is intended solely for private use and
not for commercial purposes. The warranty shall be
deemed void in cases of misuse or improper han-
dling, use of force and modifications / repairs which
have not been carried out by one of our authorised
Service centres.

The warranty period does not apply to

B Normal reduction of the battery capacity
over time

B Commercial use of the product

12 GB | Y PAP 20 A3
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B Damage to or alteration of the product by the
customer

B Non-compliance with safety and maintenance
instructions, operating errors

B Damage caused by natural hazards

Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

B Please have the fill receipt and the item number
(e.g. IAN 12345) available as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on the
product, an engraving on the product, on the front
page of the operating instructions (below left) or on
the sticker on the rear or bottom of the product.

B If functional or other defects occur, please con-
tact the service department listed either by tel-
ephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be pro-
vided to you. Ensure that you enclose the proof of
purchase (il receipt) and information about what
the defect is and when it occurred.

You can download these instructions
along with many other manuals, product
videos and installation software at

EFET | www.lidl-service.com.

PAP 20 A3 GB | CcY 13
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This QR code will take you directly to the Lidl service
page (www.lidl-service.com) where you can open
your operating instructions by entering the item

number (IAN) 123456.

Service

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
[1AN 339125_1910|

Importer

Please note that the following address is not the
service address. Please use the service address
provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

14 GB | Y PAP 20 A3
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Disposal
@ The packaging protects the device from
damage during transport. The packag-
%@ ing materials have been selected for
their environmental friendliness and
disposal attributes, and are therefore recyclable.

Returning the packaging into the material cycle
conserves raw materials and reduces the amount

of waste generated. Dispose of packaging materials
that are no longer needed in accordance with
applicable local regulations.

Do not dispose of batteries in

your normal household waste!

Defective or worn-out rechargeable

Liion  batteries must be recycled according to

Directive 2006/66/EC. Take the battery pack and/
or appliance to a nearby collection facility.
Please consult your local authorities regarding
suitable disposal of worn out power tools/battery
packs.

PAP 20 A3 GB | CcY 15
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Dispose of the packaging in an
environmentally friendly manner.
Note the labelling on the packaging
a and separate the packaging material
components for disposal if necessary. The packaging
material is labelled with abbreviations (a) and
numbers (b) with the following meanings:
1-7: Plastics, 20-22: Paper and cardboard,
80-98: Composites.

@ . -
Your local community or municipal
o i o omep
%n authorities can provide information on

how to dispose of the worn-out product.

16 GB | Y PAP 20 A3
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Notes concerning the EC
Declaration of Conformity

This device complies with the basic requirements
and other relevant provisions of the RoHS Directive
2011/65/EU.*

The complete original Declaration of Conformity is
available from the importer.

q

* The manufacturer bears the full responsibility for compli-
ance with this conformity declaration. The object of the
declaration described above complies with the require-
ments of the Directive 2011/65/EU of the European
Parliament and Council of 8 June 2011 on the limitations
of use of certain dangerous substances in electrical and
electronic appliances.

PAP 20 A3 GB | CcY 17
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Ordering a replacement battery

If you want to order a replacement battery for your
appliance, you can do so easily via the Internet on
www.kompernass.com or by telephone.

Due to limited stocks, this item may sell out in a
relatively short time.

> Online ordering of replacement parts is not
possible in all countries. In this case, please
contact the Service hotline.

Telephone ordering
Service Great Britain Tel.: 0800 404 7657
(cY) Service Cyprus Tel.: 8009 4409

To ensure fast processing of your order, have the
article number of your appliance to hand (e.g.
IAN 339125) in case of questions. The article
number can be found on the type plate or the title
page of these instructions.

18 GB | Y PAP 20 A3
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Uvod

Cestfitamo na kupnii vadeg novog proizvoda. Time
ste se odluéili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute za
uporabu dio su opreme ovog proizvoda. One sadrze
vazne napomene za sigurnost, rukovanie i zbrinja-
vanie. Prije uporabe proizvoda upoznaite se sa

svim napomenama za rukovanie i svim sigurnosnim
napomenama. Proizvod koristite iskljucivo na opisani
nadin i u navedenim podrug&jima uporabe. U sluéaju
predaje proizvoda treéim osobama predaite i svu
dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Baterija je prikladna za:

x Efﬁﬂ?ﬁﬁ!!lﬂ!

Ova baterija nije namijenjena za komercijalnu
uporabu. Svaki drugi nagin uporabe i svaka izmije-
na uredaja smatra se nenamjenskom i krije znatnu
opasnost od nezgode. Proizvodaé ne preuzima
odgovornost za 3tete nastale uslijed nenamjenskog
koristenja uredaija.

20 HR PAP 20 A3



///| PARKSIDE’

Oprema

@ Paket baterija

@ Tipka za stanje baterije

© LED indikator baterije

O Brzi punjad (nije u opsegu isporuke)

@ Crveno LED svjetlo za kontrolu punjenia

© Zeleno LED svjetlo za kontrolu punjenja

Opseg isporuke

1 baterija 4 Ah

1 upute za uporabu
Tehniéki podaci
Baterija 4 Ah PAP 20 A3

Tip LITI-IONSKA

Nazivni napon 20 V === (istosmjerna struja)
Kapacitet 4,0 Ah (80 Wh)

Broj ¢elija 10

PAP 20 A3 HR 21
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Za punjenije paketa baterija koristite samo
brze punjade serije X20V Team:

x E;IWEPMIHSIDE

(nije u opsegu isporuke).

PLG 20 A2

ULAZ/Input

Nazivni napon 230-240V ~, 50 Hz

(izmjeniéna struja)

Nazivna snaga 85 W

Osigurad (unutarnji) 3,15 A £5

1ZLAZ/Output

Nazivni napon 21,5 V == (istosmjerna struja)

Nazivna struja 3,5A

Trajanje punjenja oko 80 min

Razred zastite Il /(5] (dvostruka izolacija)
/\ POZOR!

> Ovaj punjac moze puniti samo sliedeée baterije:
PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3.

> Aktualni popis kompatibilnih baterija mozete
pronadi na www.lidl.de/akku.

22 HR PAP 20 A3
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Opce sigurnosne
napomene za uporabu

|!LlJ| elektriénog alata

/\ UPOZORENUJE!

B Procitajte sve sigurnosne upute i Upute.
Nepridrzavanije sigurnosnih uputa i uputa
moze dovesti do strujnog udara, pozara i/
ili ozbilinih ozlieda. Zadrzite svu sigurnost
i upute za buduénost.

a) Baterije punite samo pomo¢u punjada koje je
preporuéio proizvodaé uredaja. Kod punjaéa
predvidenog za odredenu vrstu baterija postoji
opasnost od pozara ako se koristi s drugom
vrstom baterija.

b

U elektri¢nim uredajima koristite samo za to
predvidene baterije. Uporaba drugih baterija
moze dovesti do ozljeda i do opasnosti od poZara.

c) Bateriju koja se ne koristi drzite podalje od me-
talnih spajalica, kovanica, kljuéeva, &avala, vija-
ka i drugih sitnih metalnih predmeta koji mogu

premostiti kontakte. Kratki spoj izmedu kontakata

baterije moze uzrokovati opekline ili pozar.

PAP 20 A3 HR 23
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d) U sluéaju pogredne primjene moze doéi do cu-
renja tekuéine iz baterije. Izbjegavaijte kontakt
s takvom tekuéinom. U sluéaju kontakta isperite
vodom. Ako tekuéina dospije u o&i, zatrazite

dodatnu lijeéni¢ku pomoé. Tekuéina koja iscuri
iz baterija moze dovesti do iritacije koze i do
opeklina.

OPREZ! OPASNOST OD EKSPLOZIJE!

A Baterije koje nisu predvidene za
ponovno punjenje nikako se ne smiju
puniti.

7 Bateriju zastitite od visokih temperatura,
%D ! npr. i od trajnog utjecaja sunéeve
svjetlosti, vatre, vode i vlage.

Postoji opasnost od eksplozije.

max. 50°C

X
X

24 HR PAP 20 A3
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Prosirene sigurnosne napomene

B Ne koristite oteéenu ili izmijenjenu bateriju.
Ostecene ili izmijenjene baterije mogu se ponadati
nepredvidljivo i uzrokovati pozar, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

B Bateriju ne izlaZite vatri ili previsokim tempera-
turama. Vatra ili temperature vise od 130 °C
(265 °F) mogu uzrokovati eksploziju.

B Postujte sve naputke za punjenie i bateriju ili
baterijski alat nikada ne punite izvan podruéja
temperature navedenog u uputama za rad.
Pogre3no punienie ili punjenje izvan dopuitenog
podru&ja temperature moze unistiti bateriju i
poveéati opasnost od pozara.

m /\ OPREZ /A UPOZORENJE:
Moguénost strujnog udaral Ne otvarati kuéiste
proizvodal

PAP 20 A3 HR 25
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Punjenje paketa baterije
(vidi sliku A)

/\ OPREZ!

> Uvijek izvucite mrezni utika¢ prije vadenja pa-

keta baterija iz punja¢a odnosno prije njegova
umetanja.

NAPOMENA

> Nikada ne punite bateriju kad je temperatura
okoline ispod 10 ° Ciliiznad 40 ° C. Ako se
litiionska baterija treba pohraniti dulje vrijeme,
potrebno je redovito provjeravati stanje napunije-
nosti. Stanje optimalnog naboja je izmedu 50%
i 80%. Skladistenje mora biti hladno i suho na
temperaturi okoline izmedu 0 ° Ci 50 ° C.

¢ Utaknite paket baterija @ u uredaj za brzo
punjenje @ (vidi sliku A).

4 Utaknite mrezni utika¢ u utiénicu. LED svijetlo
za kontrolu punjenja @ svijetli crveno.

4 Zeleno LED svjetlo za kontrolu punjenja @
signalizira da je postupak punjenja zavrien
i da je paket baterija @ pripravan za rad.

26 HR PAP 20 A3
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/\ POZOR!

¢ Ako crvena LED svietilika za kontrolu punjenja @
treperi, paket baterija @ se pregrijao i ne moze
se puniti.

4 Ako zajedno trepere crvena i zelena LED
svietilika za kontrolu punjenja @ @), paket
baterija @ je neispravan.

4 Punjag baterije izmedu uzastopnih procesa
punjenia iskljuéite najmanje na 15 minuta.
U tu svrhu izvucite mrezni utikag.

Provjera stanja baterije

4 Za provjeru stanja baterija pritisnite tipku za
stanje baterije @ (vidi i glavnu sliku).
Stanje, odnosno preostala snaga prikazat e se
na LED indikatoru baterije € na sliededi nacin:
CRVENO/NARANCASTO/ZELENO =
maksimalno punjenje
CRVENO/NARANCASTO = srednje punjenje
CRVENO = slabo punijenie - napunite bateriju

PAP 20 A3 HR 27
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Odrzavanije i skladistenje

B Ukoliko bateriju ne koristite duZe vrijeme, izvadite
je iz uredaja i Euvajte na &istom i suhom miestu
zadticenom od izravnog sunéevog zradenja.

B Ako liti-ionsku bateriju trebate skladistiti na duze
vrijeme, u redovnim vremenskim razmacima pro-
vierite stanje napunijenosti. Optimalna napunije-
nost iznosi izmedu 50 % i 80 %. Optimalna klima
skladitenja je hladna i suha.

B Nikada ne servisirajte osteéene baterije.
Sve radove servisiranja baterija smije obavljati
samo proizvodaé ili ovladteno osoblje Korisnicke
sluzbe.

28 HR PAP 20 A3
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Jamstvo tvrtke
Kompernass Handels GmbH
Postovani kupdi,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od
3 godine od datuma kupnie. U sluéaju nedostataka
ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava
na teret prodava&a proizvoda. U nastavku izlozeno
jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnje. Molimo,
saduvaite radun. Potreban je kao dokaz o kupnii.
Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog
proizvoda nastupi greska na materijalu ili tvornicka
greska proizvod ¢e biti - po nadem izboru - za Vas
besplatno popravljen ili zamijenjen, ili ée Vam se
vratiti novac. Za takvo ispunjenje jamstvene obveze
potrebno je unutar trogodisnjeg roka predoditi uredaj
s nedostatkom i dokaz o kupnii (raéun), te pisanim
putem ukratko opisati u éemu se sastoji greska proi-
zvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nagim jamstvom, poslat éemo
Vam popravlien ili novi proizvod. Popravkom ili za-
mjenom proizvoda ne zapodinje novi jamstveni rok.
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Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju
nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produZuje jamstveni
rok. To vrijedi i za zamijenjene i popravliene dijelove.
Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranija.
Nakon isteka jamstvenog roka izvrdeni popravci se
napladuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
brizljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi.
Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su
izloZeni uobi¢ajenom habanju i stoga se smatraju
dijelovima brzog habanija ili za 3tetu lomljivih dijelova,
npr. prekidaa ili dijelova koji su proizvedeni iz
stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i
ako nije struéno koristen ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je toéno postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namjene i radnie, koje se u uputama ne
preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se
moraju izbjegavati.
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Proizvod je namijenien isklju¢ivo za privatnu,
nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti u
sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenija, primje-
ne sile i zahvata na uredaiju koje nije obavila za to
ovladtena podruznica servisa.

Jamstveno razdoblje ne vrijedi u sluéaju

B normalnog trodenja kapaciteta baterije

B komercijalne uporabe proizvoda

B ostecenja ili izmjena proizvoda od strane kupca

B zanemarivanja sigurnosnih uputa i propisa za
odrZavanie, te pogre$nog upravljanja

B ostecenja uzrokovanih elementarnim nepogodama

Realizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva
Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva,
molimo slijedite sliedeée napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite
blagajnigki racun i broj artikla (npr. IAN 12345)
kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla moZete pronaéi na tipskoj plocici na
proizvodu, u obliku gravure na proizvodu, na
naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo)
ili u obliku naljepnice na straznjoj ili donjoj strani
proizvoda.
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B Ako dode do smetnii u radu ili drugih nedostata-
ka, najprije telefonski ili preko elektronske
poste kontaktirajte servisni odjel naveden u
nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete
zajedno s priloZenim dokazom o kupnii (bla-
gaijni¢ki radun) i s opisom nedostatka i kada se
pojavio, besplatno poslati na dobivenu adresu
servisa.

EFAE Na stranici www.lidl-service.com

¥ | moZete preuzeti ove i mnoge druge
priruénike, videosnimke o proizvodu
i softver za instalaciju.

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

S ovim QR kodom, mozete ofiéi izrav-
no na Lidl servisnu stranicu (www.lidl-service.com) i
otvoriti upute za uporabu unosom broja artikla (IAN)

123456.

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 339125_1910]
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Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa
navedena u nastavku nije adresa servisa. Najprije
kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,

HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodaé

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernctss.com

Zbrinjavanje
@ Pakiranje titi uredaj od transportnih
odteéenja. Materijali za pakiranje
%@ odabiru se prema aspektima koji su
ekoloski prihvatljivi i koji se odnose na
zbrinjavanie i stoga se mogu reciklirati.

Povrat pakiranja u ciklus materijala 3tedi sirovine i
smanijuje otpad. OdloZite ambalazni materijal koji vise
nije potreban u skladu s lokalnim propisima.
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Baterije ne bacaite u kuéni otpad!

Baterije prije zbrinjavanja izvadite iz
uredaja. Neispravne ili istrosene baterije
Liien  moraju se reciklirati u skladu s direktivom
2006/66/EC. Paket baterija i/ili uredaj vratite putem
ponudenih sabirnih mjesta.
O moguénosti zbrinjavanija starih elektri¢nih uredaja/
paketa baterija informirajte se u gradskoj ili mjesnoj
upravi.

Pakiranje zbrinite na ekoloski ispravan
naéin. Pazite na oznake na razli¢itim
ambalaznim materijalima i po potrebi ih
a zbrinite odvojeno. Materijali ambalaze
oznadeni su kraticama (a) i brojkama (b) sliede¢eg
znaéenja: 1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton,
80-98: Kompozitni materijali.

e o moguénostima zbrinjavanja dotraja-

£ log proizvoda moZete se raspitati kod
WA o
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Napomene uz EU - izjavu
o sukladnosti

Ovaj uredaj u pogledu ispunjavanja osnovnih zahtjeva
i drugih relevantih propisa odgovara smjernici za
opasne tvari (RoHS) 2011/65/EU*.

Potpunu izvornu Izjavu o sukladnosti moguée je naba-

viti od uvoznika.

Ce

* Isklju¢ivu odgovornost za izdavanje ove izjave o suklad-
nosti snosi proizvodag. Gore opisan predmet izjave
ispunjava propise smjernice 2011/65/EU Europskog
parlamenta i vijeéa od 8. lipnja 201 1. za ograniéenje
uporabe odredenih opasnih tvari u elektriénim i elektron-
skim uredajima.
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~ . (X
Narudzba zamjenske baterije
Ako za uredaj Zelite naruéiti zamjensku bateriju, to
mozete uciniti jednostavno putem interneta na adresi
www.kompernass.com ili telefonskim putem.

Ovaj artikl zbog ograni¢enog broja na skladistu
moze biti rasprodan u kratkom vremenu.

NAPOMENA

> Narudzba zamjenskih dijelova v nekim se
drZzavama ne moze obaviti putem interneta.
U tim slu¢ajevima kontaktirajte dezurnu servisnu
telefonsku liniju.

Telefonska narudzba
Servis Hrvatska Tel.: 0800 777 999

Za osiguranie brze obrade vase narudzbe molimo
da za sve upite u pripravnosti imate broj artikla (npr.
IAN 339125) uredaja. Broj artikla moZete pronadi
na tipskoj ploéici ili naslovnoj stranici ovih uputa.
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog proizvoda.
Time ste se odludili za savremen i kvalitetan proizvod.
Uputstvo za upotrebu je deo ovog proizvoda.

Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti, upotrebi
i odlaganiju. Pre koriséenja proizvoda, upoznaijte se
sa svim napomenama vezanim za rukovanje i bez-
bednost. Koristite proizvod samo na opisani nadin i u
navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom
prosledivanja proizvoda treéim licima.

Namenska upotreba

Ovaj akumulator odgovara za:

x Efﬁﬂ?ﬁﬁ!!lﬂ!

Ovaj akumulator nije namenjen za komercijalnu
upotrebu. Svaka druga upotreba ili promena uredaja
vazi kao nenamenska i krije znatne opasnosti od
nezgoda. Proizvodag ne preuzima odgovornost

za Stete koje su nastale nenamenskom upotrebom.
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Oprema

@ Baterijski paket

@ Taster za stanje akumulatora

© LED-lampica na displeju akumulatora

O Brzi punjaé (nije u obimu isporuke)

@ Crvena LED-lampica za kontrolu napunijenosti

@ Zelena LED-lampica za kontrolu napunjenosti

Obim isporuke

1 baterija 4 Ah

1 uputstvo za upotrebu
Tehnicki podaci
Baterija 4 Ah PAP 20 A3

Tip LITJUMJONSKI

Nominalni napon 20 V === (jednosmerna struja)
Kapacitet 4,0 Ah (80 Wh)

Celije 10
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Za punjenie baterijskog paketa koristite samo
brze punjaée akumulatora serije X20V Team:

x E;IWEPMIHSIDE

(nije u obimu isporuke).
PLG 20 A2

ULAZ/Input
Nominalni napon 230 -240V ~, 50 Hz

(naizmeniéna struja)

Nominalna snaga 85 W

Osigurad (unutra) 3,15 A 5

1ZLAZ/Output

Nominalni napon 21,5 V=== (jednosmerna struja)
Nominalna struja 3,5 A

Vreme punjenja oko 80 min

Klasa zastite I /@] (dvostruka izolacija)

A PAZNJA!

> Ovaj punjaé moze da puni samo sledece aku-
mulatore: PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3.

> Aktuelni spisak kompatibilnosti akumulatora
nadi éete na stranici www.lidl.de/akku.
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Opste bezbednosne

|!LlJ| napomene

/\ UPOZORENJE!

M Proditajte sve bezbednosne napomene i uput-
stva. Propusti prilikom pridrzavanja bezbednosnih
napomena i uputstava mogu da prouzrokuju
elektrieni udar, pozar i/ili teske povrede.
Saduvajte sve bezbednosne napomene i sva
uputstva za ubuduée.

a) Punite akumulatore samo punja&ima koje
preporuduje proizvodaé. Koriséenjem punjaéa
namenjenog za odredenu vrstu akumulatora,
postoji opasnost od pozara ako se koristi za

neku drugu vrstu akumulatora.

b

U elektriénim alatima koristite samo akumulatore
predvidene za tu vrstu alata. Koriséenje nekih
drugih akumulatora moze da dovede do povreda
i opasnosti od pozara.
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c)

o

Akumulator koji ne koristite, drzite podalje

od kancelarijskih spajalica, kovanicq, kljuéeva,
eksera, vijaka ili drugih sitnih metalnih predmetq,
jer isti mogu da izazovu kratak spoj izmedu
kontakata. Kratak spoj izmedu kontakata aku-
mulatora moze da ima za posledicu opekotine ili
pozar.

U sluéaju pogresne primene, teénost moze da
iscuri iz akumulatora. Izbegavaite kontakt sa
iscurelom te¢noséu. Ako sluéajno dodete u
kontakt sa ovom teénoséu, isperite je vodom.
Ako ova teénost dospe u odi, obratite se i lekaru.
Iscurela te¢nost iz akumulatora moze da dovede
do iritacije koze ili opekotina.

Nikada ne punite baterije koje nisu

2 OPREZ! OPASNOST OD EKSPLOZIJE!

punjive.

i
B )

Cuvaijte akumulator od toplote, npr.
od trajnog izlaganja suncu, od vatre,

vode i vlage.

Postoji opasnost od eksplozije.

P EN:
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Dodatne bezbednosne napomene

B Ne koristite osteéen ili izmenjen akumulator.
Osteceni ili izmenjeni akumulatori mogu da se
ponaiaju nepredvidivo i da dovedu do pozarg,
eksplozije ili opasnosti od povreda.

B Ne izlazite akumulator vatri ili previsokim
temperaturama. Vatra ili temperature preko
130 °C (265 °F) mogu da izazovu eksploziju.

B Sledite uputstva za punjenje i nikada ne punite
akumulator ili akumulatorski alat van temperatur-
nog podruéja navedenog u uputstvu za rukovanie.
Pogredno punijenie ili punjenje van dozvolienog
temperaturnog podruéja moze da unidti akumula-
tor i moZe da poveéa opasnost od poZara.
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Punjenje baterijskog paketa
(vidi sliku A)

/\ OPREZ!

> Pre vadenija, odnosno umetanja baterijskog
paketa u punjaé, uvek izvucite mrezni utikag.

NAPOMENA

> Nikada ne punite baterijski paket, kada je tem-
peratura okruzenja ispod 10 °C ili iznad
40 °C. Ukoliko ne koristite litijum-jonski akumu-
lator duze vremena, morate redovno da kontro-
lisete stanje napunjenosti. Optimalno stanje na-
punjenosti je izmedu 50% i 80%. Klima
skladistenja treba da bude hladna i suva, sa
temperaturom okruzenja izmedu 0 °Ci 50 °C.

¢ Umetnite baterijski paket @ u brzi punja¢ @ (vidi
sliku A).

¢ Umetnite mrezni utika& u utiénicu. Kontrolna
LED-lampica @ svetli crveno.

¢ Zelena LEDlampica za kontrolu napunjenosti @
Vam signalizira da je proces punjenja zavrien i
da je baterijski paket @ spreman za koriséenie.
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A PAZNJA!

4 Ukoliko crvena kontrolna LED lampica @
treperi, tada je baterijski paket @ pregrejan
i ne moze da se dopuni.

4 Ukoliko zajedno trepere crvena i zelena
kontrolna LED lampica @ @), tada je baterijski
paket @ u kvaru.

4 Izmedu dva uzastopna procesa punjenia iskljugite
punja& na najmanje 15 minuta. U tu svrhu izvucite
mrezni utikag.

Provera stanja akumulatora

4 Da biste proverili stanje akumulatora, pritisnite
taster za stanje akumulatora @ (vidi i glavnu sliku).
Stanje odn. preostala snaga se prikazuje na
LED-lampici na displeju akumulatora € na
slededi nadin:
CRVENO/NARANDZASTO/ZELENO =
maksimalno napunijen
CRVENO/NARANDZASTO = osrednje napunien
CRVENO = skoro prazan - napuniti akumulator
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Odrzavanije i skladistenje

B Ako ne koristite akumulator duZe vremena, izvadite
akumulator iz uredaja i &uvajte ga na &istom i suvom
mestu, bez direkinog izlaganja sunéevom zraéeniju.

B Ukoliko ne koristite litijum-jonski akumulator duze
vremena, morate redovno da kontrolisete stanje
napunjenosti. Optimalno stanje napunjenosti je
izmedu 50% i 80%. Optimalna klima skladistenja
ie hladna i suva.

B Nikada ne obavljajte odrzavanje o3teéenog
akumulatora. Sve radove na odrzavanju akumu-
latora treba da obavlja iskljugivo proizvodaé ili
ovladéeni korisnicki servis.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i
obavezama koje proisti¢u iz Zakona o zatiti potro-
$ada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.
Ova garancija ni na koji nadin ne utiée, niti isklju&uje
prava koja kupac ima u skladu sa vazecim Zakonom
o zastiti potrosada po osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje
2 godine od dana kada je roba predata kupcu.
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Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu
da kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisa-
nim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku,
koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog
gresaka u proizvodniji i materijalu, ili

zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka
nije moguda, ili

ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novea.
Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a 3to se dokazuje fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem

na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
fiskalnog racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u
skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.
Na zahtev kupca, koiji je izjavljen u garantnom roku,
prodavac ée izvriti otklanjanije kvarova i nedostata-
ka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

PAP 20 A3 RS 47



///| PARKSIDE’

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno
je proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih
uslova naznaé&enih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripada-
juée delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnowu fiskalnog odsecka. U
istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac
je u obavezi da otkloni sve tehni¢ke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni
ra¢un sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim de-lo-va-njem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i ote¢enja na uredaju
posledica delovania spoljnih uticaja, kao
$to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska
temperatura (pucanije cevi usled smrzavanija,
oteéenja gumenih delova, rdanie, itd.)
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4. Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi tre¢e
neovlaiceno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je ¢is¢enije i odrzavanije uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koris¢en u profesionalne
svrhe.

Garantni rok ne vazi kod

- normalnog trodenja kapaciteta akumulatora

- komercijalne upotrebe proizvoda

- osteéenja ili izmena proizvoda od strane kupca

- neposfovanija propisa u pogledu bezbednosti
i odrzavanja, gresaka u rukovanju

- 3teta usled elementarnih nepogoda
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Naziv proizvoda: | Baterija 4 Ah

Model: PAP 20 A3

IAN / Serijski broj: | 339125_1910

Proizvodag: KOMPERNASS
HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,

44867 BOCHUM, NEMACKA

www.kompernoss.com

Ovla3éeni
serviser:

ICOM
COMMUNICATIONS doo,
Dragoslava Srejovic¢a 39b,
21203 Veternik,

Republika Srbija,

tel. 0800-300-180,

e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaje
robe potrosadu:

datum sa fiskalnog raguna

Uvozi i stavlja
u promet:

Lidl Srbija KD,

Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova,
Republika Srbija,

tel. 0800-300-199,
e-mail: kontakt@lidl.rs
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Odlaganje
@ Ambalaza titi uredaj od osteéenija
u=transportu. Ambalazni materijali su
%@ izabrani prema svojoj ekoloskoj
prihvatljivosti i jednostavnosti odlaganja,
te su zato podobni za reciklaZu.

Vraéanjem ambalaZe u proces kruZenja materijala
se Stede sirovine i smanjuje gomilanje otpada. Od-
loZite nepotrebne ambalazne materijale u skladu sa
vazedim lokalnim propisima.

Ne bacajte akumulatore/

punjive baterije u kuéni otpad!

Neispravne ili istrosene puniive baterije/

Liion  gkumulatori moraju da se recikliraju u

skladu sa Direktivom 2006/66/EC. Vratite baterijski
paket i/ili uredaj preko ponudenog sabirnog centra.
Raspitajte se u Vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi
o mogu¢énostima odlaganja dotrajalih elektri¢nih
alata/baterijskih paketa.
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Odlozite ambalazu na ekoloki
prihvatljiv nagin. Obratite pazniju na
oznaku na razli¢itim ambalaznim
a materijalima i, ako je potrebno, odvoijite
ambalazne materijale zasebno. Ambalazni materijali

su oznadeni skra¢enicama (a) i brojevima (b) sa
sledeéim znagenjem: 1-7: Plastika, 20-22: Hartija
i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

5 e O moguénostima za odlaganje

@ dotrajalih proizvoda saznadete u

Vasoj opdtinskoj ili gradskoj upravi.
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Napomene u vezi sa EZ Izjavom
o uskladenosti

Ovaij uredai je, u pogledu uskladenosti sa osnovnim
zahtevima i ostalim relevantnim propisima, u skladu
sa RoHS direktivom 2011/65/EU*.

Potpunu originalnu Izjavu o uskladenosti mozete

da nabavite kod uvoznika.

q

* Isklju€ivu odgovornost za izdavanje ove Izjave o
uskladenosti snosi proizvoda¢. Gore opisan predmet Izja-
ve ispunjava propise Direktive 2011/65/EU Evropskog
parlamenta i saveta od 8. juna 2011. za ograniéenje
upotrebe odredenih opasnih materija u elektrignim i elekt-
ronskim uredajima.
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Porudivanje rezervnih

akumulatora

Kada Zelite da porugite rezervni akumulator za Va3
uredaj, porudzbinu mozete da izvriite na komforan
nadin putem interneta: www.kompernass.com ili
telefonom.

Ovaj artikal moZe nakon kratkog vremena da bude
rasprodat, usled ograniéene koli¢ine na zalihama.

o 5 EU‘! v
NAPOMENA

> U nekim zemljama nije moguce onlajn-porucivanje
rezervnih delova. U tom sluéaju, molimo Vas da

stupite u kontakt sa dezurnom servisnom sluzbom.

Porudivanje telefonom

Servis Srbija Tel.: 0800 30 01 80

Da biste obezbedili brzu obradu Va3e porudzbine,
molimo Vas da kod svih upita pripremite broj artikla
(npr. IAN 339125) uredaja. Broj artikla se nalazi na

tipskoj plogici ili na naslovnoj strani ovog uputstva.
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dumneavoastrd
produs. Afi decis s& alegeti un produs de calitate
superioard. Instructiunile de utilizare fac parte inte-
grant& din acest produs. Acestea cuprind informatii
importante privind siguranta, utilizarea si eliminarea.
Inainte de utilizarea produsului, familiarizativé cu
toate indicatiile privind ufilizarea si siguranta. Utilizati
produsul numai in modul descris si numai in domeniile
de utilizare mentionate. in cazul transmiterii produ-
sului unei alte persoane, predafi-i toate documentele
aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest acumulator se potriveste la:

x EJWDPMIHSIDE

Acest acumulator nu este destinat utilizarii in scopuri
comerciale. Orice altd utilizare sau modificare a
aparatului este consideratd a fi neconformd si atrage
pericole considerabile de accidentare. Producdtorul
nu isi asumd r&spunderea pentru prejudiciile rezulta-
te in urma unei utiliz&ri neconforme cu destinatia.
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Dotare

@ Set de acumulatori

@ Tastd nivel acumulator

© lLed indicator acumulator

O incarcdtor rapid (neinclus in furniturd)
@ Led rosu de control al incércdrii

0 lLed verde de control al incéreérii

Furnitura

1 acumulator 4 Ah

1 exemplar instructiuni de utilizare
Date tehnice

Acumulator 4 Ah PAP 20 A3

Tip LITIU-ION

Tensiune nominald 20 V == (curent continuu)
Capacitate 4,0 Ah (80 Wh)

Celule 10
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Folositi pentru incércarea setului de acumulatori
numai incércatoare rapide din seria X20V Team:

x EJWEPMIHSIDE

(neincluse in furniturd).
PLG 20 A2

INTRARE/Input
Tensiune nominald 230-240V ~, 50 Hz

(curent alternativ)

Consum nominal 85W
Sigurand (internd) 3,15A
IESIRE/Output
Tensiune nominald 21,5 V == (curent continuu)
Curent nominal 3,5A
Durat& de incércare  cca 80 min.
Clasa de protectie Il /1D (izolare dubla)
/\ AVERTISMENT!

> Acest incdrcdtor poate incdrca numai urmétoa-
rele tipuri de baterii: PAP 20 A1/PAP 20 A2/
PAP 20 A3.

> O listd actuald privind compatibilitatea acumula-
torilor poate fi consultatd la www.lidl.de/akku.
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Indicatii generale

privind siguranta
[l

/\ AVERTIZARE!

M Cititi toate indicatiile de sigurantd si instructi-
unile. Nerespectarea indicatfiilor de sigurant&
si a instructiunilor poate cauza electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave. Pastrati toate
indicatiile de sigurantd si instructiunile pentru
consultarea ulterioard.

a) incércq,ﬁ acumulatorii numai in incércdtoare re-
comandate de producétor. Un incdrcdtor desti-
nat unui anumit tip de acumulator prezint& pericol
de incendiu dacd este utilizat cu alfi acumulatori.

b

Utilizati in sculele electrice numai acumulatorii
prevéazufi in acest sens. Utilizarea altor acumula-
tori poate provoca réniri si pericol de incendiu.

Acumulatorul neutilizat nu trebuie s intre in
contact cu agrafe de birou, monede, chei, cuie,
suruburi sau alte obiecte metalice mici care

ar putea provoca o suntare a contactelor. Un
scurtcircuit infre contactele acumulatorului poate
provoca arsuri sau un incendiu.
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d) In cazul unei utilizéri necorespunzétoare, din

acumulator poate iesi lichid. Evitati contactul
cu lichidul. Tn cazul unui contact accidentdl,
spélati cu apd. Dacé lichidul intrd in contact cu
ochii, consultati suplimentar un medic. Lichidul
scurs din acumulator poate provoca iritafii la
nivelul pielii sau arsuri.

PRECAUTIE! PERICOL DE EXPLOZIE!
A Nu incércati niciodata bateriile care nu
sunt reincarcabile.

Protejati acumulatorul impotriva
caldurii, de exemplu, inclusiv fata de
max. 50'C o g - A - -
radiatia solard indelungatd, foc, apa

+D///
% si umezeald.
Pericol de explozie.
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Indicatii extinse privind siguranta

B Nu folositi un acumulator deteriorat sau modifi-
cat. Acumulatorii deteriorafi sau modificati se pot
comporta intr-un mod imprevizibil si pot duce la
incendiu, explozie sau pericol de r&nire.

B Nu expuneti acumulatorul la foc sau la tem-
peraturi prea ridicate. Focul sau temperaturile
peste 130 °C (265 °F) pot cauza o explozie.

B Respectafi toate indicdtiile privind incércarea
si nu incdreati niciodatd acumulatorul sau scula
cu acumulator in afara intervalului de tempera-
turd indicat in instructiunile de utilizare.
incércarea gresitd sau incdrcarea in afara inter-
valului de temperaturd admis poate distruge acu-
mulatorul si poate creste pericolul de incendiu.
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Incércarea setului de
acumulatori (a se vedea fig. A)

/\ PRECAUTIE!

> Scoatefi intotdeauna stec&rul din priz& inainte

de scoaterea sau introducerea setului de acu-
mulatori in incarcdtor.

> Nu incdrcati setul de acumulatori atunci cand

¢

¢

¢

temperatura ambiantd se afl& sub 10 °C sau
peste 40 °C. In cazul depozitdrii indelungate
a unui acumulator litiu-ion, este necesard verifi-
carea periodicd a stdrii de incdrcare a acestuia.
Starea optimé& de incdrcare se afld in intervalul
cuprins infre 50 % si 80 %. Climatul de depozi-
tare trebuie sé fie uscat si réicoros, cu o tempe-
ratur& ambiantd intre O °C si 50 °C.
Introduceti setul de acumulatori @ in incarcdtorul
rapid @ (a se vedea fig. A).
Introduceti stecdrul in priza. Ledul de control al
incarcarii @ lumineazd rosu.
Ledul verde de control al incéredrii @ semnaleazé
finalizarea procesului de incdrcare si faptul ca
setul de acumulatori @ este pregdtit de utilizare.
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/\ ATENTIE!

4 Dacd ledul rosu de control al incércarii @
clipeste, atunci setul de acumulatori @ este
supraincdlzit si nu poate fi incdrcat.

4 Dacd ledul rosu de control al incércdrii si ledul
verde de control al incdrcdrii @ @ clipesc simul-
tan, atunci setul de acumulatori @ este defect.

4 Deconectafi incarcdtorul timp de minimum
15 minute intre procesele succesive de incdrcare.
Scoateti stecarul din priza.

Verificarea nivelului acumulatorului

4 Pentru verificarea nivelului acumulatorului apdsati
tasta pentru nivelul acumulatorului @ (a se vedea
si imaginea principald). Nivelul, respectiv pute-
rea reziduald, sunt ofisate de ledul indicator al
acumulatorului € dupd cum urmeaza:
ROSU/PORTOCALIU/VERDE = nivel maxim
de incarcare
ROSU/PORTOCALIU = nivel mediu de incdrcare
ROSU = nivel scazut de incércare - incareafi
acumulatorul
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Intretinerea si depozitarea

B Dacd nu utilizafi acumulatorul un timp mai inde-
lungat, scoateti-l din aparat si depozitati intr-un
loc curat si uscat, departe de radiatia solara
directd.

B in cazul depozitdrii indelungate a unui acumulator
litiu-ion, este necesard verificarea periodicd a
st&rii de incdrcare a acestuia. Starea optim& de
incarcare se afl& in intervalul cuprins intre 50%
si 80%. Climatul optim de depozitare este uscat
si rece.

B Nu realizati niciodatd lucréri de intrefinere la
acumulatorii deteriorati.
Orice fel de lucrari de intrefinere la acumulatori
trebuie efectuate numai de cétre producdtor sau
centrele sale de service autorizate.
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Garantia

Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de
la data cumpardrii. In cazul in care produsul prezintd
defecte, beneficiafi de drepturi legale faté de véinz&-
torul produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate
prin garantia noastrd prezentatd in cele ce urmeaza.
Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii.
Pastrafi cu grijd bonul fiscal. Acesta este necesar
pentru a dovedi cumpérarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpérérii
acestui produs apare un defect de material sau de
fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de catre noi
in mod gratuit sau vi se va restitui preful de cumpé-
rare, la alegerea noastrd. Garanfia presupune ca in
timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul
defect si dovada cumpardrii (bonul fiscal), precum si
o scurtd descriere in scris, in care s& se specifice in
ce const& defectiunea si cénd a survenit aceasta.
Dacé defectul este acoperit de garanfia noastrd, vefi
primi inapoi produsul reparat sau unul nou. Odatd
cu reparafia sau inlocuirea produsului nu incepe o
noud perioad& de garantie.
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Perioada de garantie si pretentiile legale
privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efec-
tuarea repardtiilor realizate in perioada de garantfie.
Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si
reparate. Eventualele deteriordri si deficienfe prezente
deja la cumpérare trebuie semnalate imediat dupd
dezambalarea produsului. Reparatiile necesare
dupd expirarea perioadei de garantie se efectueazd
contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu
orientdrile stricte privind calitatea si verificat cu riguro-
zitate fnaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material
sau de fabricatie. Aceastd garanfie nu se extinde
asupra componentelor produsului care sunt expuse
uzurii normale si care, prin urmare, pot fi considerate
piese de uzurd sau asupra deteriordrilor apérute la
componentele fragile, de exemplu comutatoare sau
componente realizate din sticld.
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Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul
a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut in mod
necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzdtoare
a produsului trebuie respectate cu strictete toate
indicatiile prezentate in instructiunile de utilizare. Tre-
buie evitate in mod obligatoriu utilizarile si acfiunile
nerecomandate sau care fac obiectul unor avertizdri
in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu
utilizérilor comerciale. In cazul manevrdrii abuzive
sau necorespunzé&toare, al uzului de fortd si al in-
terventiilor care nu au fost realizate de catre filiala
noastrd autorizatd de service, garantia isi pierde
valabilitatea.

Perioada de garantie nu este valabil& pentru
B uzura normal& a capacitdtii acumulatorului
W tilizarea comerciald a produsului

B deteriorarea sau modificarea produsului de
cétre client

B nerespectarea instructiunilor de sigurantd si de
intretinere, erori de utilizare

B daune cauzate de dezastre naturale
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Procedura de acordare a garantiei
Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicit&rii
dvs., urmati instructiunile de mai jos:

Pentru toate solicitdrile pdstrafi la indemén& bo-
nul fiscal si numarul articolului (de exemplu IAN
12345) ca dovadd a cumpdrdrii.

Numérul articolului poate fi consultat pe pl&cuta
cu date tehnice de pe produs, pe o gravurd de
pe produs, pe coperta instrucfiunilor de utilizare
(in partea stdngd, jos) sau pe autocolantul de pe
partea din spate sau de jos a produsului.

In cazul in care apar defecte funcfionale sau alte
defectiuni, contactati mai intéi telefonic sau
prin e-mail departamentul de service mentionat
in continuare.

Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind
defect la adresa de service care v-a fost comuni-
catd, f&rd a pldti taxe postale, anexand dovada
cumpdrdrii (bonul fiscal) si indicand in ce constd
defectul si c&nd a apérut acesta.
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EFAE Acest manual, precum si multe alte
manuale, videoclipuri cu produsele si
software-uri de instalare pot fi descareate
de pe www.lidl-service.com.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Cu ajutorul acestui cod QR putefi acce-
sa direct pagina Lidl de service (www.lidl-service.com)
si putefi deschide instructiunile de utilizare prin intro-

ducerea numdrului de articol (IAN) 123456.

Service-ul

Service Romania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 339125_1910]

Importator

V& rug&m s& aveti in vedere faptul ca urm&toarea
adresd nu reprezintd o adresd pentru service.
Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernoss.com
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Eliminarea
@ Ambalajul protejeazé aparatul impotriva
deteriordrilor in timpul transportului.
% Materialele de ambalare sunt alese
conform compatibilitdtii acestora cu
mediul si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind
astfel reciclabile.

Reciclarea ambalajului contribuie la economisirea
materiilor prime si la reducerea cantitdfii de deseuri.
Eliminati materialele de ambalare de care nu mai
avefi nevoie, conform prevederilor locale in vigoare.

Nu aruncati acumulatorii
in gunoiul menajer!

Acumulatorii defecti sau consumati trebu-
ie reciclati conform dispoziiilor Directivei
2006/66/EC. Predatfi setul de acumula-
tori si/sau aparatul la unul dintre centrele de colectare
existente.

Informatii privind posibilitdfile de eliminare pentru
sculele electrice/setul de acumulatori pot fi obtinute
de la administratia locald sau municipald.

Li-ion
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Eliminati ambalajul in mod ecologic.
Respectati marcajul de pe diferitele
materiale de ambalare si separafile daca
a este cazul. Materialele de ambalare sunt
marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu urmdtoarea
semnificatie: 1-7: materiale plastice, 20-22: hértie
si carton, 80-98: materiale compozite.

CD‘. Informatii despre posibilitafile de elimi-

nare a produsului scos din uz pot fi
@n obtinute de la administratia localé.
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Indicatii privind declaratia de
conformitate CE

Acest aparat corespunde, in privinta conformitdtii,
cerinfelor fundamentale si celorlalte prevederi rele-
vante ale directivei RoHS 2011/65/EU (restrictii
de utilizare a anumitor substante periculoase)*.

Declarafia de conformitate completd, original& este
disponibil& la sediul importatorului.

|

* Responsabilitatea privind redactarea prezentei declaratii
de conformitate revine exclusiv producdtorului. Obiectul
declaratiei descris anterior corespunde prevederilor
Directivei 2011/65/EU a Parlamentului European si a
Consiliului din 8 iunie 2011 privind restricfiile de utilizare
a anumitor substante periculoase in echipamentele electri-
ce si electronice.
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Comandarea acumulatorului
de schimb

Dacg dorifi s& comandati un acumulator de
schimb pentru aparatul dumneavoastrd, avefi
posibilitatea de a comanda comod pe internet,
la www.kompernass.com sau felefonic.

Este posibila epuizarea rapidd a acestui articol

din cauza stocului limitat.

INDICATIE

> |n anumite 1ari nu este posibilé comandarea
online a pieselor de schimb. In acest caz
contactatfi linia directd de service.
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Comanda telefonica
Service Roménia Tel.: 0800896637

In vederea prelucrérii rapide a comenzii dvs., in
cazul tuturor cererilor pregdtiti numérul de articol (de
exemplu IAN 339125) al aparatului dvs. Numarul
articolului poate fi consultat pe plécuta de fabricatie
sau pe coperta acestor instructiuni.
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BbrBepneHue
n03ﬂpGB§IBOMe BM 3Q I'IOKyI'IKGTG HQ BAWMKMSA HOB

npoaykt. M36panu cre BMCOKOKAUECTBEH NPORYKT.
PskoBOACTBOTO 30 NOTPEbUTENs € YacT OT To3M Npo-
aykr. To CbabpXKa BAXHMW YKA3AHUS OTHOCHO 6e3o-
MNACHOCTTA, ynoTpe6ata 1 NpenaBaHeTo 3a OTNambLM.
Mpean na usnonseare NPoAyKTa, ce 3AMO3HAMTE C
BCMUKM yKA3aHMs 30 obcnyxsare 1 6e3onacHocT.
Msnonsearite npomyKra eAMHCTBEHO CNopen Onuca-
HMETO 1 30 yKa3aHWTe 0BNacTH Ha NPUNOXeHHe.
Mpenasaiite NpoayKTa HQ TPETM AMLA 30€AHO C
usnara ﬂOKyMeHTOuMﬂ.

Ynotpeba no npeaHAasHAYEeHUe
Tasu akymynatopHa 6atepus e noaxoaswia 3a:

x Efﬁﬂ?ﬁﬂ!!lﬂ!

Tasu akyMynaropHa 6arepus He e NpenHasHaYeHa 3a
npogecronanta ynotpeba. Beska apyra ynorpeba
MM NPOMSHA HA YPENa Ce CYMTA 30 Helenechob-
PA3HA M KpUe 3HAYMUTENHM ONACHOCTM OT 3f0NoNy-
ka. 3a nospenm BCneactsue Ha ynotpeba, kosto He
OTrOBAPS HA NPEAHA3HAYEHUETO, MPOUBOAMTENST
He Noema OTTOBOPHOCT.
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O6opynBaHe

@ Axymynatopen naker

@ ByToH 30 CLCTOSHMETO HA AKYMynaTOpHATa
6atepus

© CeeronmoneH uHamMKaTop HA AKyMynaTopHara
6atepus

O Brp303apanHo yCTpoiicTso (He e BKMIOYEHO B
OKOMMEKTOBKATA HA AOCTABKATA)

@ Yepeen konTponeH caeToaMon 30 3APEXAAHETO

O 3eneH KOHTPONEH CBETOAMON 30 3APEXAAHETO

OKoMnneKToBKa HA AOCTABKATA
1 akymynaropra 6atepus 4 Ah

1 PBKOBOACTBO 3a eKkcnnoaraums

TexHuueckun XAPAKTepUCTUKun
AxyMynatopHa 6arepus 4 Ah: PAP 20 A3

Tun: NUTUEBO-MOHHA
HomuHan+o

HanpexeHue: 20 V == (nocrosHeH TOK)
Kanauurer: 4,0 Ah (80 Wh)

Knetku: 10

PAP 20 A3 BG 77



///| PARKSIDE

3a 3apexnaHe HA AKyMynaTopHMs NAKET U3Mon3-
BaMTE camo 6bP303apAAHM YCTPOMCTBA 30 AKYMY-
natopHu 6atepmm ot cepus X20V Team:

x Efﬁg?ilt!ﬁlll!

(He ca BkntoueHn B okoMnnekToBKATA HA
nocraekara): PLG 20 A2:

BXOMO/Input:

HomwuHanHo Hanpexenune: 230 - 240V ~, 50 Hz

(npometnms Tok)
HomuHanHa koHcymaums: 85 W

Mpennasuten (svtpewen): 3,15 A 24

M3XoO/Output:

HomuHan+o

HanpexeHue: 21,5 V = (nocrosHeH Tok)
HoMumHanen Tok: 35A

MponbnxmrenHoct

HQ 3apexaaHe: okono 80 min

Knac Ha sawmra: 11/18] (aBoMHa M30naLME)
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/\ BHUMAHME!

> ToBa 30PSAHO YCTPOMCTBO MOXKE A 30PeXAd
camo cnentute 6atepumn: PAP 20 A1/
PAP 20 A2/PAP 20 A3.

> AkTyaneH Cnmcbk Ha CbBMECTUMMTE
aKyMynatopHu1 6atepuu e HamepwTe Ha

www.lidl.de/akku.

@ O6wu ykazaHus

3a 6esonacHocT

A NMPEAYNPEXXOEHUE!

B TMpouererte BcUKM yKasaHus 3a GesonacHoct
M MHCTPYKUMK. [Tponyckm Npu cnassaHeTo Ha
YKG3GHMATA 30 6E30MACHOCT M MHCTPYKLMMUTE
MOTQT G IPUYMHST TOKOB ynap, noxap 1/
MNK TEXKM HOPAHSIBAHMS. 3anaseTe BCUUKU
YKA3aHMs 30 6€30MACHOCT M MHCTPYKLMM 3d
6baewwm cnpaBku.
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a)

b)

C

3apexnaitte akyMynaropHute 6atepum eamH-
CTBEHO B 3APAAHMTE YCTPOMCTBA, MPENOPbUYAHM
OT Nnpom3sBoauTens. 3a 30PSAHO YCTPOMCTBO,
npeaHa3sHAYEHOo 30 onpeneneH B1a aKyMynarop-
Hu 6ATEpPMM, CHILECTBYBA ONACHOCT OT NOXAP,
aKO Ce M3MON3BA C APYIM aKyMynatophu 6are-
pun.

Msnonseaiite eaMHCTBEHO NpeaBUAEHMTE 30
€MEeKTPMYECKHUTE MHCTPYMEHTM OKYMYNIATOPHM
6arepmu. Ynotpebara Ha APy akyMynaTopHM
6aTepi MOXe A NOBENE N0 HAPAHABAHMS U
ONACHOCT OT NOXap.

Korato He usnonseate akymynaropHara 6are-
pus, 1 APBLXKTE AANEYe OT KAHLENAPCcKM Kname-
P, MOHETH, KNIOYOBE, MUPOHM, BUHTOBE MNK
APYIM MANKKU METANHKU NpeaAMeTH, KOUTO Morar
N0 NPEAM3BUKAT WYHTMPAHE HO KOHTAKTMTE.
Kbco chenmHeHMe Mexay KOHTAKTUTE Ha aKyMy-
naropHara 6atepus MoXe 0a MPUUMHKU M3TAPSIHMS
UK noxap.
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d) Mpu HenpaeunHo U3NON3BAHE € BB3IMOXKHO
M3TMUQHE HA TEYHOCT OT aKyMynartopHara 6are-
pus. Msbarsartte KoHTakT ¢ Hes. Mpu cnyuaen
KOHTQKT M3MMITe ¢ Boaa. B cnyuart ye teuHocr-
TG NonagHe B ouMTe, NOTbPCETE AOMBLAHUTENHO
MeamumHcka nomo. M3Tuyaimst ot akymyna-
TopHaTa 6aTepus eNeKkTPONUT MOXe Ad foBeae
[0 PA3NPA3HEHMS HO KOXATA MK M3FAPSHMS.

NOBULLUEHO BHMMAHUE!
ONACHOCT OT EKCMNO3M4! Hukora
He 3apeXAaiTe Henpe3apeXKAaLM ce
6arepuu.

+D’7/ Masete akymynatopHara 6atepus ot

BMCOKM TEMMEPATYPM, BKITIOUMTENTHO
max. 50°C

Hanp. oT NPOABMKMUTENHO U3NaraHe
% HA CNbHYEeBA CBET/IMHA M OFbH, KAKTO

MU OT BOAA M Bnara.

/%/ ChluiecTByBd ONACHOCT OT €KCMNO3MS.
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PaswmnpeHn ykasaHus 3a 6esonacHocrt

B He m3nonseajite noBpeneHa UNM NPoMeHeHa
akyMynatopHa 6arepus. [osenernero Ha
noBpeneHn UK NPOMEHEHK aKyMYNaTOPHM
6aTepym e HeMPENBMOMMO M T€ MOTAT A AO-
BEAAT IO NOXAP, €KCMNO3MS UM ONACHOCT OT
HAPAHSBAHE.

B He usnaraiite akyMynatopHara 6atepus Ha
OrbH MnK TBBPAE BMCOKM Temneparypu. OrbH
unu temneparypa Haa 130 °C (265 °F) morar
0O NPEeAM3BMKAT EKCNNO3MS.

B Cna3BaiiTe BCUUKM YKA3QHMS 30 3apeXACHE M
HMKOTQ He 3apexAaaiiTe akyMynatopHara 6a-
TEPMS MIM AKYMYNATOPHMUS MHCTPYMEHT M3BBbH
PAMKMTE HO MOCOYEHMS B PBKOBOACTBOTO 30
€KCMNnoaraums TeMneparypeH AManasoH.
HenpasunHo 3apexnaHe unum 3apexaaHe M3BbH
PAMKUTE HO OOMYCTMMMS TEMMePATypeH anana-
30H MOXe 0d Pa3pyLIM aKyMynatopHata 6are-
pvs M 0O MOBMLLM ONACHOCTTA OT MOXAP.
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3ape>kpaHe Ha AKyMyaTopHUs
naxer (B>x. ¢pur. A)
/\ NOBULLEHO BHUMAHMUE!

> BuHaru m3kntouBaiTe Wencena, npeauy ad
M3BAAMTE PECH. MOCTABMTE OKYMYNIATOPHMS
NakeT OT Pecn. B 3aPSAHOTO YCTPOMCTBO.

YKA3AHUE

> Hukora He 30pexXaaitTe aKyMynaTopHMs Naker,
ako okonHata Temneparypa e nog 10 °C
unu Haa 40 °C. B cnyuait HO NPOmBIKMUTENHO
CbXPOHEHWE HA NIUTUEBO-MOHHA OKYMyNaAToOp-
Ha 6aTepus PeaoBHO NPOBEPSBAMTE HEMHOTO
HWMBO Ha 3apexaaHe. ONTMMANHOTO HUBO Ha
sapexaate e mexay 50 % n 80 %. Knumarst
30 CbXpAHEeHUWe TPA6BA a € XAAeH, CyX M C
okonHa temneparypa mexay 0 °C u 50 °C.

¢ Mocrasete akymynaropHms naket @ & 6vp3osa-
panHoto ycrpotictao @ (ex. dur. A).

4 Bkniouerte wencena e koHtakra. KoHtponHust
ceeTopmon 3a 3apexaareto @ cset uepseHo.

4 3eneHusT KOHTPONEH CBETOAMOA 30 3apeXaaHe-
10 @ curHanuIMpa, Ye NPoUecsT Ha 3apexAaHe
€ 3aBbPLIEH W OKYMYATOPHMAT NAKET Qe roros
30 ekcnnoaraums.
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/\ BHUMAHME!

¢ Axo YEPBEHUAT KOHTPONEH CBETOAMOL 30 3APEX-
OJHeTOo 9 MUra, aKyMynaTopHUAT NakeT o e
nperpsan 1 He MoXe Ad ce 3apeau.

¢ AKO YEPBEHMST 1 3ENEHMUST KOHTPONIEH CBETO-
ovon 3a sapexaareto @ @ murar 3aenro,
akymynatophust naket @ e nospeneH.
¢ Mexny nse nocnenosatenHut 3apeXXAAHMS M3KMOY-
BATE 3APSAHOTO YCTPOMCTBO 30 MUHUMYM 15 M-
HYTM. 30 LIENTA U3KITKOYETE LENCEna OT KOHTAKTA.
MpoBepka Ha CbCTOAHUETO HA AKYMY-
naropHara 6arepus

4 30 npoBepKa HA CbCTOSHMETO HA AKYMYNATOp-
Hata 6atepms HatUcHeTe BYTOHA 30 CbCTOSHMETO
Ha akymynatopHata 6arepus @ (ex. chio
ocHoeHata ¢urypa).

ChCTOSHMETO pecn. OCTATbYHATA MOLWHOCT
Cce NoKa3ea OT cBeToaMnoaHMS MHHMKGTOP HQ
akymynatopHara 6atepus € kakto cnensa:

¢ YEPBEH/OPAHXXEB/3ENEH = makcumanto
3apexaaHe
YEPBEH/OPAHXEB = cpeanHo 3apexaate
YEPBEH = cnabo 3apexaate - 3apenete
akyMynatopHata 6arepms
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TexHnuecko obcny>xBaHe

U CbXpaHeHue

B Ako HAMa Aa M3MNON3BATE OKYMYNATOpHATA
6aTepMs NPOMBIKMTENHO BPEME, § M3BAMETE OT
YPERa v CbXPAHSBAMTE YPEAa HA YMCTO, CYXO M
3QLUMTEHO OT NPSKA CbHYEBA CBETIMHA MSCTO.

B B cnyyait HO NPOABLMKMTENHO CbXPAHEHKE HA
NUTUEBO-MOHHA OKYMYNATOPHA H6aTtepus pefoBHO
NpPOoBepSBAMTE HEMHOTO HMBO HA 3APEXAAHE.
ONTMMANHOTO HMBO HA 3apeXaaHe e MexXay
50 % 1 80 %. ONTMManHMAT KNMMAT 30 CbXPaHe-
HWE e XMAAEeH U CyX.

B Hukora He peMoHTUpaKTe NoBpeneHH
akyMynatopHu 6atepmu.
Bcakaksa noaapbxka Ha akymynatophm 6ate-
pymn TpS6BA O Ce U3BBLPLUBA CAMO OT MPOM3BO-
OMTENS MK YIMTBIHOMOLLEHWU CEPBU3U.
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FfapaHuuns

Ysaxaemu KNUEHTH,

30 TO3M yped nonydasare 3 roAMHM rapaHLms oT Aa-
TaTa Ha nokynkara. B cnyyait Ha HecboTBETCTBME HA
NpoAyKTa ¢ gorosopa 3a npopaxba Bue umare 3a-
KOHHO MPABO AQ NPEeNsBUTE PEKIAMALMs Npea npo-
[OBAYA HO MPOAYKTA MPK YCTOBMSTA M B CPOKOBETE,
onpepenexu B un.112-1 15* or 3akoHa 3a 3awmra
Ha notpebutenute. Bawure npasa, npomstuawm
OT NocoyeHuTe pasnopeaby, He ce OrPAHMYABAT OT
HALIATA NO-NOMY NPENCTABEHA TbPrOBCKA rAPAHLMS
M HE3ABMCMMO OT Hes MPOAABAYBT HA NPOLYKTA
OTrOBAPS 3G NIMNCATA HA CLOTBETCTBME HA NOTPEOM-
TENCKATa CTOKA € AOrOBOPA 30 NPOAAX6a CIMACHO
3akoHa 3a 3awmTa Ha notpebutenmre.

lapaHumoHHM ycnosus

TaPAHLMOHHMST CPOK 30MOYBA AQ Teue OT AATATA HA
nokynkara. Naszere no6pe opUMHANHATA KACoBA
6enexka. Tosm nOKyMeHT e Heob6Xoamm KaTo NOKa-
3aTeNncTBo 3a nokynkata. AKo B paMKmMTe Ha Tpu ro-
AMHM OT AATATA HA 3AKYMyBAHE HA TO3K NPOAYKT ce
nossu AedekT Ha MATePMAna UM NPOM3BOLACTBEH
AedekT, NponyKTsT We 6bae 6e3nnaTHO PEMOHTHU-
POH MK 30MeHeH - No Haw usbop.
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lapaHuMsTa NPennonara B PamMKMTe Ha TPMIOAMLLHMS
FAPAHLMOHEH CPOK AA CE NPEnCTaBsT AeeKTHUST
ypen u kacosata 6enexka (kacosmst 6oH) 1 nmc-
MeHO na ce 0BACHM B KOKBO Ce CbCTOM AedeKTsT 1
KOra e Bb3HMKHaN. AKO [eeKTsT e NOKPUT OT HawaTa
rapatums, Bue we nonyumre o6patHo pemoHTMpaHms
unu Hos npogykT. C peMOHTa MAK CMSHATA Ha Npoay-
KTO He 3aMOoYBA A TeYe HOB FAPAHLMOHEH CPOK.

[apaHUKMOHEH CPOK M 3aKOHOBM NPETEHLIMM NPK
nedektu

[apaHUMOHHATA yCnyra He yObiKABA FAPAHLMOH-
HUs cpoK. ToBA BAXKM ChILO M 30 CMEHEHUTE M
PEMOHTUPAHM YACTU. 30 EBEHTYANHO HAMMYHKUTE
nospenu 1 aedekTn ole Npu nokynkara Tpséea aa
ce cbobum BepHara cnen pasonakosaxeto. Esenty-
QNHWUTE PEMOHTM CNEM U3TMUAHE HA TAPAHLIMOHHMS
CPOK ca cpelly 3annaljaHe.
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O6xear Ha rapaHumsTa

YpensT e NpoumsBeneH rpMXXNMBO Criopen CTpormTe
M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M NOBPOCLBECTHO M3MMTAH
npenm nocraska. [apaHumaTa Baxu 3a nedekt Ha
marepuana unm npsomssonctsenn nedekm. [apan-
UMATA He OBXBALLA YACTUTE HA MPOMYKTA, KOMTO
MOANEXaT HO HOPMAIHO M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO
Morar Aa GbAAT PA3MEXNaHM KATOo 6bP30 M3HOCBALLM
ce yactv (Hanpumep GUATPH UK NPUCTABKM) MM
MOBPEANTE HA YyNAMBM YACTM (HANPUMEP NPEKBCBAYM
WNM TAKMBA Npou3BeneHm oT crbkno). fapaHumsta
oTNaaa, ako YpemsT € NoBpeneH Nopaau HenpaBsmnHO
M3MON3BAHE MMM B PE3YNTAT HO HEOCBLLECTBIBAHE HO
TEXHMYECKA MOAAPBXKKA. 3a NPABMAHATA ynoTpeba Ha
NPORYyKTa TPSGBA TOYHO AA CE& CMA3BAT BCUUKM YKA3O-
HUS B YITBTBAHETO 30 OBCNY>KBAHE.

MpenHasHayeHue 1 NEMCTBUS, KOMTO He ce npe-
NOPBYBAT OT YMBTBAHETO 30 €KCMNOATALMS MK 3a
KOMTO TO Npeaynpexanasd, TpSOBA 3a0bIXKMTENHO
na ce usbsrear. [MpoaykTsT e NpeaHasHaYeH Camo
30 YOCTHA, O He 3a cTonaxcka ynotpeba. Mpu 3noy-
notpe6a 1 HENPABMIHO TPETUPAHE, ynoTpeba Ha
CUNA M NPU MHTEPBEHLMM, KOMUTO HE CA M3BBPLIEHM
OT KNMOHA HA HALIWA OTOPU3MPAH CEPBM3, TAPAHLM-
STa oTNanA.
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rGPOHuVIOHHMﬂT CPOK Heé BAXU npmr

B HopManHoO M3PU3XOABAHE HA KAMALUMTETA HA
akyMynatopHara 6arepms

B npodecronanta ynotpeba Ha npoaykta

B nospexaaHe MK NPOMSHA HA MPOAYKTA OT
KnueHTa

B HecnassaHe Ha pasnopenbure 30 6€30MACHOCT U
NoaAPBXKKA, IPELKM Nph 06CNyXBAHETO

B nospenu nopaam npuponHu Gencraus
Mpouenypa npum rapaHumoHeH cryyai

3a na ce rapaxtupa 6bpsa obpabortka Ha Bawwus
Cnyyam, CneasamTe CnefHuTe YKa3aHms:

B 30 BCUUKM 3ANMTBAHUS NOKrOTBETE KACOBA-
Ta 6enexka 1 UOEHTUOUKALMOHHUS HOMep
(IAN 339125_1910) kato nokasarenctso 3a
nokynkara.

B Bsemete apTiKynHus Homep oT GabpuuHaTa
Tabenka.

B [Tpu BL3HMKBAHE HO QYHKLMOHAMHU UMK APYIM
nedeKTM MbPBO ce CBbpKeTe No TenedoHa mnm
upes MMeNn C JONYMNOCOYEHUs CepPBU3EH OTaen.
Cren toBa We nonyuure AONBLAHUTENHA MHbOP-
Mauus 3a ypexxaareto Ha Bawara peknamaums.
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| Cnen CbIMacyBaHe C HALWMA CEepPBM3 MOXETE Na

M3NpaTMTe NedeKTHMS NPORYKT HA MOCOYEHMS
Bu anpec Ha cepemsa 6esnnatHo 3a Bac, kato
npunoxute kacoeara benexka (kacosus GoH)
M NOCOUMTE B KAKBO CE CbCTOM AedEKTHT U Kora
e Bb3HMKHAN. 3a aa ce m3berHar npobnemu ¢
NPUEMAHETO W AOMBAHUTENHW PA3XOAM, 3AbI-
XUTENHO M3NON3BAMTE CaMO appeca, Kowto Bu
e nocouer. OcurypeTe M3npawaHeTo Aa He e
KQTO eKCMpeceH TOBAp MMM KATO APYT Ceuma-
neH Tosap. M3nparete ypena 3aenHo ¢ BCHukM
NPUHABNEXHOCTH, AOCTABEHM NP MOKYNKATA,
M OcUrypeTe [OCTATLYHO CUIYPHA TPAHCMOPTHA
ONAKOBKA.

PeMoHTeH cepBu3 / M3BBHIAPAHLIMOHHO
obcnyxsaHe

PeMOHTM M3BDBH I'OpOHLJ,MﬂTG MOXXeTe O0d Bb3NTIOXHTE
HO KNOHA HA HAWMS CepBM3 cpelly 3annawaHe. Tor
¢ ynosonctaue we Bu Hanpaswm npeasaputenta
kankynaums. Moxem na obpaborsame camo ypenw,
KOMTO ca AOCTATBYHO OMAKOBAHM M M3NPATEHM C
NAQTEHU TPAHCMIOPTHU PA3XOAM.

BHumaHme: Mznparere Bawwus ypen Ha knoHa Ha
HOLKS CEPBM3 MOYMCTEH U C yKasaHue 3a AedekTa.
YPeﬂMTe, M3|'|pOTeHM C HennarteHu TpGHCI'IOpTHM
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Pa3Xoon - C HANOXEH NnaTteX, KaTo ekcrnpeceH

Mn1 Apyr cneumnaneH Toeap - He ce npuemar.

Hue we m3ebpiumM 6e3n1aTHO UIXBBPASHETO HA
usnparenute ot Bac nedekrHn ypenu.

CepBu3HO 06cny>KBaHe

Benrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[1AN 339125_1910]|

BHocuten

MOJ‘IR, O6'preTe BHMMAHUE, Ye cneasawmaTr onpec
He e anpec HA cepama.

I'I1>pao ce CB'bp)KeTe C ropenocoquml cemeeH
LeHTBbp.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FTEPMAHMS

www.kompernoss.com
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*Yn. 112,

(1) Mpu HecvoTBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA
cToka ¢ poroeopa 3a npoaaxba notpebure-
NSTMMQ NPABO 04 NPEAsBM PeKNamaLns, KaTo
nomcka oT NPOAABAYA AA NPMBEaE CTOKATA B
croTBETCTBME C fOroBOpa 3a npopax6a. B tosu
cnyJait notpebutenst Moxe Aa M3bupa Mexay
M3BBPLUBAHE HO PEMOHT HA CTOKATA MAM 3aMSHA-

Tamc HOBQ, OCBEH AKO TOBA € HEBB3IMOXHO UINH
M36pC|HMSIT OT HEro HA4YuH 3a o6e3u.1eTeHme e
HenponopuMoHaneH B CpaBHEHWE C Apyrna.

(2) Cmsta ce, ye naneH HauMH 30 obeslweTsBaHe
Ha noTpebuTens e HeNPOMNOPLMOHANEH, AKO
HEroBOTO M3MOM3BAHE HANATA PA3XOAM HA NPO-
NABAYA, KOUTO B CPABHEHME C [PYTMS HOUYMH HA
obesLyeTsBaHe ca HePa3yMHH, KATO Ce B3eMaT
npensma:

1. croMHocTTa Ha ﬂOTpe6lATeﬂCKGTG CTOKd, dKo
HAMALle NMMNCa Ha HECbOTBETCTBME,

2. 3HAYMMOCTTA Ha HECBHOTBETCTBUETO,

3. Bb3MOXHOCTTA [ Ce NPEeanoxu Ha notpeburens
APYT HAUYMH Ha OBe3LLeTIBAHE, KOMTO He e CBbp-
30H CbC 3HAUMTENHM HEYNOOCTBA 30 HEro.
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Yn. 113.

(1) Korato notpeburenckara croka He CbOTBETCTBA

Ha porosopa 3a npoaax6a, NPoAABAYLT € Afb-
XeH Aa 1 NpuBefe B CbOTBETCTBME C AOFOBOPA
3a npoaax6a.

(2) Mpueexnareto Ha notpebutenckara croka B

CBOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 nponaxba Tpsbea
[Q Ce M3BBPLUM B PAMKMTE HA €OMH Mecell,
CUMTAHO OT NPENSBABAHETO HA PEKNAMALMATA OT
notpeburens.

(3) Cnen m3tuaHeTo Ha cpoka no an. 2 notpebu-

TENST MMA MPABO A4 PA3BANKM NOTOBOPA M A4 My
6bae Bb3CTAHOBEHA 3AMNIATEHATA CYMA MAM AA
MCKO HOMAMSBAHE HA LeHaTa Ha notpeburen-
ckata crokackrmacHo un. 114,

(4) MpueexpareTo Ha notpebuTenckara croka

B CLOTBETCTBME C [OTOBOPA 3a npopax6ba e
6e3nnarHo 3a notpebutens. Tok He AbMXM
Pa3XOAM 30 ekcneampare Ha norpebutenckara
CTOKQ WM 30 MATEPMANM U TPYA, CBBP3AHM C
PEMOHTA M, 1 He TpA6BA AQ NOHACH 3HAYMTENHM
Heynobcrsa.

(5) Motpeburenst Moxe aa mcka m obesweteHue 3a

npeTbpreHMTe BCIEACTBUME HO HECLOTBETCTBMETO
Bpenm.
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Yn. 114.

(1) Mpu HecvoTBETCTBME HO NOTPEbUTENCKATA CTOKA

¢ pnorosopa 3a npopax6a 1 korato notpebu-
TENST HE € YAOBNETBOPEH OT PELLABAHETO HA
peknamauusra no un. 113,

TOM MMQ NPABO HA M36OP MEXOY eOHA OT cnef-
HWUTe BBIMOXHOCTH: 1. pasBansHe HA AoroBopa
M BBb3CTOHOBSBAHE HA 3AMNNATEHATA OT Hero
CyMa; 2. HOMAnSBaHe HA LieHaTa.

(2) Motpebutenst He Moxe na npeteHampa 3a
BB3CTQHOBABAHE HA 3ANNATEHATA CyMa WA 3a
HOMANSBAHE LeHaTa HA CTOKATA, KOTaTO ThPro-
BEL®T ce Cbrnack Aa Ebae M3BbPLIEHA 3aMSHA
Ha NoTpebUTEncKaTa CTOKA C HOBA MNM AA Ce
MONPaBM CTOKATA B PAMKMTE HA €AMH Mecel| oT
npensssBaHe HA PeKNAMALMATa oT noTpebuTens.

(3) ToproeewsT e AnbxeH Aa yAOBNETBOPH MCKAHE
30 pa3BAnSHe HO QOTOBOPA M AA Bb3CTAHOBM
3annareHata ot notpebutens cyma, Korato
Cnen Kato e yAoBNEeTBOPM TPU PeKNamMaLmm
HQ noTpebuTens Ypes M3BLPLIBAHE HO PEMOHT
HQ eOHA M CbLA CTOKA, B PAMKMTE HA CPOKA HA
rapaHumsta no un. 115, e Hanuue cneasawa
NoSBA HO HECLOTBETCTBME HA CTOKATA C AOTOBO-
pa 3a nponax6a.
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(4) (MpeauwHa an. 3 - OB, 6p. 61 012014 ., 8
cuna ot 25.07.2014 r.) Motpebutenst He mMoxe
A0 NpeTeHanpa 30 pa3BansHe Ha NOTOBOPA, AKO
HEeCHOTBETCTBMETO HO NOTPEBUTENCKATA CTOKA C
AOTOBOPA € HE3HAUUTENHO.

Yn. 115.

(1) Motpebutenst Moxe AA yNPAXKHKM NPABOTO CU
Mo TO31 pasnen B CPOK 40 ABE FOAMHM, CUUTAHO
OT NOCTABSHETO HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA.

(2) Cpokbt no an. 1 cnmpa na Tede npes Bpemero,
HeobXOMMO 30 NONPABKATA MM 3aMIHATA HA
noTpeBuTencKaTa Croka MM 3a NOCTUIAHE HA
criopasyMeHue Mexay Npoadsada 1 notpebure-
N 30 pPelaBaHe Ha cnopa.

(3) YnpasHseaHeTo Ha npasoto Ha notpebuTens
no an. 1 He e 06BbBP3AHO C HUKAKBB APYT CPOK
30 NPeasBIBOHE HA UCK, PA3NMYEH OT CPOKA Mo
an. 1.
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NMpenasaHe 3a oTnapabum

(). Onakoskara npennassa ypeaa ot nospe-
am npu Tpakcnoptpareto. OnakosbuHMTE

marepuanm ca I'IO,El6pGHM OT rmegHa To4ka
HA €KONOrMYyHATA CbBMECTUMOCT U YTUIU3ALUMATA U
3aTOBA MOIAT Aa Ce peumKnmpar.

Bp'hLI.I,QHeTO HO ONAKOBKATA B CMCTEMATA 34 LMPKY-
nauuga Ha MaTepuanmTe cnecrasa CypoBUHU MU HO-
MangeBa KONMMYECTBOTO OTNAObUM. ﬂpencﬁﬁe HEHYX-
HUTE BX Be4Ye OMNAKOBBYHM MATEpManM 3a otnanbLum
CbIMacHoO ,ElelZCTBClLLlMTe MeCTHH pdsnopen6m.

He m3xsbpnsitte akyMynatoptu 6arepum
¢ 6utosuTe otnaabLm!
Lidon
HedekrHu unu ynotpebenn akyMynaropHu 6arepmm
Tps6Ba na ce peunknmpar cbrnacko Odupektmsara
2006/66/EU. Bpblarite akymynartopHms naket
/vnn ypena B npeanarawure Tasu ycnyra csbupa-
TENHM NYHKTOBE.
Ocsenomerte ce oT CbOTBETHUTE OBLMHCKM MM
TPAACKM BNACTM OTHOCHO BB3MOXHOCTUTE 30 Npena-
BAHE 30 OTNAMbBLM HA M3nesnm ot ynotpeba enek-
TPHUYECKM MHCTPYMEHTH,/ AKYMYyNATOPHM NAKETH.
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I_IpendﬁTe OnMakoBKATA 30 oTnAAbUM
B CbOTBETCTBME C €KOJNTOTUYHUTE

M3MCKBAHMS.
a Bsemete non BHMMAHME 0603HAUEHUETO
BbPXY PU3NIMYHMTE ONAKOBbYHM MATEPH-
anu 1 Npm HeobXomMMOCT v chbuparite
pasaenHo. OnakosbuHKUTE MATEPHANM
ca ob6o3HaueHn cbe cokpatyeHus (a) m
undpu (b) cve cnennoto sHauewue:
1 - 7: nnactmacwy,
20 - 22: xapTms 1 KApTOH,
80 - 98: koMNo3MTHM MaTepmany.

® | 1HpopMAaLMS OTHOCHO BBIMOXKHOCTUTE
(9] 30 NPenaBaHe 3a OTNAMbUM HA M3es-
%n nus ot ynotpeba npoaykT MoxeTe Aa
NoNyuYKTe OT BALIATA OBLMHCKA MM
rPaacka ynpasa.
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YxasaHusa otHocHo EO peknapa-

UmnaTa 3a cboTBeTcTtBue

Mo oTHOWeHMe HA CHBMECTUMOCTTA TO3M ypen
CBOTBETCTBA HO OCHOBHMTE MIUCKBAHMS M ApYTUTe
chluectseHu pasnopenbu Ha OupekTueara oTHOCHO
OrpaHUyYeHeTo 3a ynoTpebaTta Ha onpepneneHm
ONACHM BELECTBA B ENEKTPUYECKOTO M eNeKTPOHHO-
10 0bopyasane (EEO) 2011/65/EC*.

MMbNHATG OPUIMHANHA AEKNAPALMS 30 ChOTBETCTBME
MOXe Aa ce MOMyuYM oT BHOCHTENs.

C€

* 130aBAHETO HA TA3M AEKNAPALMS 30 CbOTBETCTBME
€ Ha cobCTBEHA OTTOBOPHOCT HA npowmssoautens. [o-
peonucanust npeamet Ha [leknapaumsta otrosaps
Ha pasnopenbute Ha Oupektmeara 2011/65/EC
Ha Esponetickuns napnamenr m Ha Ceseta ot 8 toHum
2011 r. oTHOCHO orpaHmyeHmeTo 3a ynotpebara Ha
OrpeneneHH onacHW BELECTBA B €NEKTPUYECKOTO U
eneKTPOHHOTO 06opynBaHe.
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Moprvuka Ha pesepBHa

akymynaropHa 6arepus

Moxxerte na nopruare pesepsHa akymynatopHa
6aTepus 30 BAWMS ypen No MHTepHET Ha yeb caut
www,kompernoss.com nnu no Teﬂeq}OHO.

Mopanu orpaHMUEHOTO KOMMYECTBO 3aMac To3n
apTHKyn MoXe Aa 6bAe pasnponAneH B paMKuTe
HQ KPATKO BpEMe.

<A

YKA3AHUE

> B HIKOM CTPAHM NOPBUKATA HA PE3EPBHM
4ACTM HE MOXE NA Ce U3BBLPLUM OHNAMH.
B tak®B cnyuait ce cebpixeTe ¢ ropeuiara
FIMHUS HO CEPBM3A.
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Moprvuka no renedpoHa

Bwvnrapus
Ten.: 00800 111 4920
E-mesin: kompernass@lidl.bg

3a na ce rapaHtMpa 6bp3a obpabortka Ha Bawara
NOPBYKA, MPK BCAKAKBM 3ANUTBAHMS MMAMTE FOTOB-
HOCT Aa cbobwute apTUkynHus Homep (Hanp. |AN
339125) na ypena. ApTHKynHUST HOMEP € MocoueH
Ha GabpuyHaTA TABENKa MK HA 3rMABHMS IUCT HA
TOBQ PBKOBOACTBO.
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Elcaywyn

2Zuyxapntpia yia TNV ayopd Tou VEOU oag TPoid-
vrog. To Tpoidv TTou amokTAoarte eival éva mpoidy
uynAig moiottag. Or odnyieg xpriong amoteolv
THApa autol Tou mpoidvrog. MepiapPavouv onpa-
vrikég urodeielg yia v aoddeia, T xpHon kai
v andppiyn. Mpiv amod T xprion Tou mPoidvTog,
e€oikeiwbeite pe dXeg Tig utobeieg xeipiopo kai
aopaleiag. XpnolpoToleiTe TO TTPOIOV ATTOKAEICTIKA
OTIWG TIEPIYPADETAl KAl YIA TOUG avAdEPOHEVOUG
Topeig xphons. Mapadidere OXa ta tyypada ot mepi-
TTwon mapadoong Tou TTPoidVToG Ot TPITouG.

MpofAerropevn xprion
O cuoowpeutig tival katdAnhog yia To akéhoubo
TPOoIOV:

x EJWDPMIHSIDE

O ouoowpeutg Sev mpoopiletal yia emayyehuatikn
xpron. KaBe d\n xprion 1 peratporr g ouckeung
Oewpeital pn cUpdwvn pe Toug KAvovIopPoUG Kal &ve-
X€l onpavtikoug kivdlivoug atuxnudtwy. MNa BAaPeg
amo Xpron Hn oUWV HE TOUG KAVOVIOHOUG, O
kataokeuaothg Sev avalapPaver kapia eubivn.
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EEommhiopog

@ Zuocroigia cuocwpeutay

@ MAikTpo KATAoTAoNG CUCCWPEUT
© Auyvia LED cucowpeuti

O Tayudopriomg (Sev mepihapBaverar otov
mapadotio e€omhiopd)

@ Kokkivy Auyvia LED ehéyxou popriong
O Mpdoivy Augvia LED ehéyxou dpodpTiong
Mapadotéiog :€ormAiopodg

1 x emavadopnlopevn pmatapia 4 Ah

1 x oényieg xpriong

Texvika XapakTnpIoTika

emavadopnlopevn prratapia 4 Ah PAP 20 A3
Tumog IONTQN AIOIOY

Ovopaorikiy Taon 20 V === (ouvexég pebpa)
XwpnrikdmTa 4,0 Ah (80 Wh)
2Toixeia 10
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lMNa ™ ¢popTion TG cucToikiag cuoowpeuTWY,
XPrOo1poTTOIEITE ATTOKAEIOTIKA TaxudopTIOoTEG CUO-
OWPEUTWY TNG oe1pdg X20V Team

XSOz

(8ev mepihapPavovrar otov mapadorio e€omhiopd).

PLG 20 A2
EIZXOAOZX/Input
Ovopaorikni taon 230-240V ~, 50 Hz

(evaMaoodpevo pelpal)

Ovopaorikn katravaiwon 85 W

Acddheia (eowtepikd) 3,15 A B3
E=OAOZ/Output

OvopaoTiki Taon 21,5 V === (ouvexiqg pebpa)
Ovopaorikd petpa 35A

Aiapkeia poptiong mep. 80 min

Mpootacia Il /18] (Smhf povwon)
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/A MPOXOXH!

> Autdg o doptioThg evOeikvutal yia T ddpTion
povo Tev akdhoubwv pmrarapidy:
PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3.

> Mmopsite va Bptite TV Tpéxouca cupParérnra
pmarapiov oty nhektpovikn SielBuvon

www.lidl.de/akku.

Fevika Yrrodsidsig

|!L—lJ| aodalsiag

/\ NMPOEIAOMOIHZH!

B AiaPBdore 6heg Tig unodeileiq aodaleiag kai
116 0nyieg. Tuxov mapaleiyeig katd Ty Ten-
on twv urodeilewv acdaleiag kal Twv 0dnyiLy
evdixeral va mpokahéoouy nhektpomAnéia,
mupkayia n/kar cofapoulg Tpaupatiopols.
Quldooere Tig umodeieig acdaleiag kai Tig
odnyieg wote va propsite va avarpédere ot
QuTég ava maca oTiypn.

GR | CY 105
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a) Doprilere Toug cucoWpPEUTEG ATTOKAEIOTIKA

b

C

d

€ TOUG TTPOTEIVOPEVOUG aTTO TOV KATAOKEUQ-
oty boprioTig. Ze mepimTwon xpHong eidIKoOV
$OPTIOTOV VIO CUYKEKPIHEVO TUTTO CUCCWPEUTOY
pe S1adopeTikolG CUCOWPEUTEG, TTapaTnpEiTal
kivbuvog Tupkayidg.

Xpnoiporoisite amokAeioTika Toug mpoPAemope-
VOUG CUCCWPEUTEG OTA NAEKTPIKA EpyaNeia. Ze
TepiTTROoN XPHoNG S1adOPETIKOY CUCCWPEUTOY,
evdeyeral va mapatnpnfouy Tpaupatiopol kai
TupKayla.

‘Orav &ev xpnoipormoisital, Siatnpeite Tov cuo-
CWPEUTH pakpia amd ouvdetpeg, vopiopara,
k\e1&14, kapdid, Bideg 1} GAa pikpd peralhika
avTikeipeva, Ta omoia Oa propoloav va mpo-
kalioouv yedUpwon Twv emadwv. Tuxov Bpa-
XukUkhwpa peral Tov emaduv Tou cucowpeuT)
HTTOPEI VO TIPOKAAETE! EYKAUHATA 1} TTUPKAYIA.
3¢ mepimrwon eodalpivng xpnong, evdixeral
va e&é\Osi uypd amd Tov cucowpeuT. Arro-
Obevyere TV emadn pe To uypod. Ze MepiTTWON
emadng, CemhUvere pe vepod. EQv to uypd éNOel
ot emadn pe a pama, {nmore 1atpiki PonOeia.
To uypo TOu CUCOWPEUTH PTTOPE VO TIPOKANEDEI
Sepparikolg epebiopolq 1y eykalpara.
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c MPOXOXH! KINAYNOX EKPH=HZX!

Mnv doprilere moté pn emavadopmilo-
HEVEG HTTATAPIEG.

MpooTaretere Tov cucowpeuTr amod
uynAég Oeppokpaoicg, m.x. amod ouvexn
nhiakr aktivoPBolia, dwTd, vepd kai

% uypaoia.
Kivéuvog ¢kpnéng.

(=

+ D?/

max. 50C

Aoirtég urrodeieig aodalziag

B Mnv xpnoiporroigite EAQTTWHATIKOUG I} TPOTTO-
moinpévoug ouoowpeutég. O1 ehattwparikoi iy
TPOTIOTIOINWEVOI CUCCWPEUTEG evOEKETal va ExouV
ampoPAenTn cupTepIPopd Kal va TpokaAiéoouy
mupkayid, ékpnén 1} Tpaupaniopoug.

B Mny eBirere Toug cucowpeutiq ot Punia N ot
uttepBolikd uynhig Beppokpaaieg. H dpunid 1
Beppokpaoieg avw Tov 130 °C (265 °F) pmopsi
va mpokaiécouy ékpnén.
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B Tnptite OXeg TG 0dnyieg oxetika pe T GopTION

kai pnv doprilete TOTE TOV CUCCWPEUTH 1) TO
emavadopri{dpevo epyaleio ektdG Tou elpoUg
Ozppokpaciav mou avaypaderar otig odnyieq
xpfong.
Tuxdv AavBaopivn ¢opTion 1 dopTIoN EKTOG TOU
emTpemdpevou elpoug Beppokpaciov propsi va
KaTaoTPEYEl TOV CUCOWPEUTH Kal va auéhoel Tov
kivéuvo Tupkayidg.

®doprion ouoroiyiag
ouocowpeutwV (BA. sik. A)
/A NPOZOXH!

> Amocuvbiete mavra To Blopa mpiv amé Ty
adaipeon TNG CUCTOIXIAG CUCCWPEUTWY ATTO
Tov ¢popTioT 1} TNV TomoBémar) Tou.
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> Mnv ¢oprilete OTE TN CUCTOIYIO CUCCWPEUTLY
otav n Oeppokpacia mepiBaiovrog PBpiokeral
katw Tev 10 °C A dve tev 40 °C. Edv anarreitar
amoBnkeuon Tou cuoowpeuty 16vTRY Mibiou yia
peyaho xpovikd S1acTnua, ENEyXETe TNV KaTACTa-
on $OpTIoNG Tou ava TakTd xpPovika Siaotipara.
H Békniom kardoraon $optiong kupaiverar perald
50% kai 80%. AmoBnkeuere To mpoidv ot Spooe-
po ka1 Enpd pépog pe T Oeppokpacia mepiBaiio-
viog va kupaiveral peraét O °C kai 50 °C.

¢ TomoBeriore T cucToiyia cuccwpeutov @ orov
raxudoptiory @ (BA. Eik. A).

¢ Eicaydyere To Biopa omy mpida. H Auyvia LED
eéyyxou @ avaPer pe KOKKIvVO Xpopa.

¢ H npdoivn huyvia LED ehéyxou @ onuarodorei o
n Siadikacia ¢popTiong £xel ohokAnpwbei kai &1 n
ouoToiyia cuaowpeutav @ evar troin yia xpron.
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A\ NPOZOXH!

4 Edv avaPoofrver n kokkivn Auxvia LED ehéyxou
@, 1 cuoToiyia cucowpeutiy @ éxer umepBep-
pavOei kar Sev eivar Suvarr n popTIon TG,

4 Edv avaPooPrvel n kokkivn kai n mpdaoivn
Auxvia LED exéyxou @ @, n ouoToixia cucow-
peutov @ éxer umootel BAaRN.

4 Amevepyortoleite Tov $opTIOTN yia TOUNGYIOTOV
15 Nerrrar peraél Siadoyikav diadikaciov ¢popTi-
ong. MNa Tov okomd autd, amoouvdiere To Puopa.

'EAeyX0¢ KATAoTaoNG CUCOWPEUTN

¢ Ta Tov éheyxo Tng kardoTtaong ¢opTIoNG ToU
CUCGCWPEUTH, TTATNOTE TO TIAKTPO KATAOTACNG
ouoowpeuth @ (BX. emiong kUpia eikoval).
H kardortaon A n umolemoépevn 10xUG TpoaiNo-
vrai ot huyvia LED oucowpeutr @ wg e&ig:
KOKKINO/TMOPTOKAAI/MPAZINO XPOQOMA =
péyiotn ¢odption
KOKKINO/IMOPTOKAAI XPQOMA = pitpia
$opTion
KOKKINO XPQMA = xaunin ¢dption - popri-

OTE TOV OUCOWPEUTN
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Zuvtpnon kai armroOrkeuon

B Edv Sev mpdkemal va xpnoipoToIfoeTe Tov
CUGCWPEUTH YIa peyaho Xpovikd SidoTnpa,
adaiptote Tov amd T ouokeur kar amobnkelote
Tov ot évav kabapd, oteyvo Xhpo pakpid amd
ameuBeiag nhiakr akmivoBolia.

B Ed4v ararrsital amoBrkeuon Tou cucowpeuT)
16vTev MBiou yia peydho xpovikd SidoTnua,
eAEYXETE TNV KATACTACH $OPTIONG TOU avA TAKTA
xpovika diacmpata. H Béktiotn kardotaon $op-
Tiong kupaiverar pera&l 50% kai 80%. Mporteive-
Tal n amobrkeuon oe Spocepd kal oTEYVO XOPO.

B Mnv ouvnpsite TOTé CUCOWPEUTEG TTOU
¢xouv umootei BAaPn. Omoiadnmore epyacia
ouvTNPNONG cucowpeuTOY Tpémel va dieldyetal
aTOKAEIOTIKG aTd Tov kataokeuaoTr f Ta e€ouat-
odotnuéva onpeia eEutnpémong meAaTOV.
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Eyyunon tng

Kompernass Handels GmbH
A&i6mipn meNdmiooa, aidtipe eNam,

H mapoloa ouokeur| SiaBirer 3 xpovia eyylnon amd
TNV NHEPOHNVIA AYOPAG. TNV TEPITITWOT) EANEIPEWY
OTO TIPOIOV £xETE VOpIKG SIKAIQPATA EvavTi TOU TTOANTH
Tou TTPOidVTOG. Autd Ta vopika Sikaibpata Sev mepio-
pilovral ptow g kaTTEPL avadepOPEVnG eyyUnonG.

MpoiimoBioeig eyyinong

H mepiodog eyyinong Eekiva Ty nuepopnvia ayo-
pag. Quldooere myv amddeién ayopdg. Anartira
wg amodeikTikd ayopdg.

Eav, evidg tpiwv etov amd my nuepopnvia ayopdg,
mapampenBel kamoio opaApa uNikoU 1| katackeurg
oto Tpoidy, Oa emokeudooupe 1} Ba avrikaracmooupe
(katomv Kkpiong pag) To mpoidy dwpedv ) Ba cag
emaotpagei 1o Moo ayopdg. H mapoltoa eyylnon
mpolmobitel 61 n eAattwparikr cuokeur kai n amodadn
ayopdg Ba umoPAnBouv padi pe pia clvropn Tepypa-
$n avadopikd pe To ou Ppiokeral n ENNelyn kai TOTE
mapamenOnke, oG TG TePIdSOU TV TPIOV €TGV.
Edv To ehatropa kabmerar amod my eyyunon pag,
Ba A&Pere To emokeuacpivo 1) éva vio TTPoidY.
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Mepiodog eyylnong kai vopikég amaimosig Aoyw
eNeipewy

O xpdvog eyylnong Sev mapareiveral péow g ma-
poxns eyyunong. Autd ioxUe kai yia eapmuata, Ta
ormoia éxouv avrikaracTalei kar emokeuaotel. Evoexod-
peveg NON umapyouoeg {npitg kal ENNelyeIg kaTa Ty
ayopd TIPETEl VA YVWOTOTTOIOUVTAl APECWS HETA TNV
amoouckeuaoia. Merd tn Mén Tou xpdvou eyylinong,
TUXOV epdavi{dpeveg emokeutg xpewvovTal.

Edpog eyyinong

H ouokeur karaokeudoTnke clppwva pe auaTnpeg
odnyieg mo16TTag Kal ehéyxOnke mpooekTika TTPIV
amo TNV AmocToAr).

H eyyunon 1oxUer yia opaipara uNikoU r} kataokeu-
ns. H mapoloa eyylnon Sev kahimrer eaptipara
TOU TIPOIOVTOG TTOU UTIOKEIVTAl O€ GUTIONOYIKN
$Bopd kal, wg ek TolTou, Bewpolvral avawoipa
eéapmipata 1y {npitg ot elBpaucta eaptipara, m.y.
Siakomeg A yuahiva eappara.
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H mapouloa eyylnon akupoverar edv mpokAnOki
{nwid oo poidy, eav Sev yiveral cwoth xpRon N
ouvmpnon. MNa pia cwot xprion Tou mpoidvrog
mpémel va pouvTal emakpifog ol avadepdueveg
umobeiéeig omig 0dnyieg xeipiopol. kool xprong
Kal XEIPIOPOi TTou Sev CUVICTOVTAI 1) yIa TOUG OTTol-
oug uTtdpyel Mpoeidotoinon Tptmel amapaimra va
amodetyovral.

To mpoidy mpoopilerar pdvo yia 1diwTIKe kai o

Y1Q €MTAyYENHATIKN) XPFON. 2€ TEPITITWON KAKNG
peraxeipiong kar akatdMnAng xpnons, xpnong Piag
ka1 mapepPaoewy, ol omoieg Sev Sielnybnoav amd
10 e€ouciodompivo pag TpRua otpPig, n eyyunon
maver va 1oy UEl.

H eyyUnon Sev 1oxUel 0TIG TAPAKATW TIEPITITOOEIG

B ot puoioroyikn e€acBivnon g xwpnmikéTTag
CUCOWPEUTA

B ot mepimTwon emayyeApaTikng xprong Tou
TpoidvTog

B ot mepinroon {npidg i) Tpomomoinong Tou
TTPOIOVTOG aTd TOV TTENAT

B ot mepinToon pn MeRong Twv mpodiaypadov
aocddheiag kar cuvtpnong, kabog kai
GPANHATRV XEIPIOHOU
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B o mepimtoon {npiov Aoyw ducikdv darvopévay

Aiadikaocia ot mepinmTwon eyylnong

Na v e€acdalion yphyopng emelepyasiag Tou

{nmpatodg oag, mptite Tig akdloubeg umodeileig:

B TNa Oheg Tig epwTNOEIG £XETE ETOIPN TNV ATTO-

Seién ayopdg kai Tov kwdikd TpoibvTOog
(m.x. AN 12345) wg amddeén yia mv ayopd.

B Tia Tov kwbikd mpoidvTog, avarpééte otV
mvakida TUTTou oTo TPOIdY, OF pia eTikéTa OTO
npoidy, oto e£udulo Twv 0dnyidv xprong
(k&Tw apioTepd) A ot va autokdAAnTO OTRY TioW
1] KATL TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG,

B Edv mpokUyouv opalpara Aeroupyiag 1 Gheg
eMEIYEIG, ETTIKOIVOVIOTE KAt apyfV HE TO akOAou-
Bo avadepdpevo Tpfpa otpPic TNAEPWVIKE 1)
pe E-Mail.

B Eva mpoidy mou Bewpeitar ehattwpaTikd pmopeite
va 1o amooTeilere ateAwg oty avadepdpevn Siel-
Buvon Tou otpfig emouvamrovrag v amddaén
ayopdg (amédaén tapeiou) karl avadipovrag
mou Bpiokerar n éNenyn kai oTe epdavioTnke.
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[t m]

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

3mv iotooehiba
www.lidl-service.com pmopeire va
TTPAYHATOTIONOETE AW TV
mapdvtev | dMev odnyiov xpAons,
Bivreo mpoibvTwy kal Aoyiopikou.

Me autdy Tov kwdikd QR perafBaivers ameuBeiag ot
oeNida eumnpimong Lidl (www.lidl-service.com) kai
eloaydyovrag Tov kwdikd mpoidvrog (IAN) 123456
prropeire va avoiere Tig avtioToikeg 0dnyieg xpHong.

ZipPig

Z¢pPig EXAaSa
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(@ 3tpPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 339125_1910|
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Elcaywyéag

H akdhoubn SiebBuvon Sev eivar SiebBuvon otpPig.
Emkoivaviore, kat’ apxnyv, pe TNy avadepdpevn
utipeoia otppis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMANIA

www.kompernoss.com

Anodppiyn
027 H ouokeuacia mpooTareer T cuokeun

amd $Oopig katd m peradopd. Ta uk-

% K& ouokeuaoiag €Kouv emieyei oUpdL-
va He Toug Kavoveg TpooTaaciag Tou Te-

pIB&A\ovTog Kal TIG TEXVIKEG aTTOPEIYNG Kal, WG EK

TOUTOU, €iVAl AVOKUKAQGTIHA.

H emotpodn TG cuokeuaaciag ot onpeia avakukAw-

ong e€oikovopei TTPOTEG UAEG KAl PEIOVEN TRV TTOCOTN-

T4 TWV ATTOPPIPPATWY. ATTOPPITITETE TA UNIKG GUOKEU-

aciag mou Sev xpnoipomoiolvral mtov oUpdwva pe

TIG KaTd TdMOUG IoYUouceg mpodiaypadis.
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Mnyv amoppirTeTe TOUG CUCCWPEUTEG
oTa oIKIaka amoppipparal

O1 ehatTwpartikoi f} XpnoigoToInpévol

Liien  guoowpeutég TRéMEl va avakukAGvovral
olpdwva pe T odnyia 2006/66/EC. Emotpidere
T CUCTOIYia CUCCWPEUTLY /KAl TN CUCKEUR OTIG
S1aBtoipeg eykataoTaoeig culoyrg.
EvnpepwOeite yia 1ig Suvatdmreg amdppiyng Twv
XPNOIHOTIOINUEVY NAEKTPIKWY EpYaNEiwV/TNG ouoTol-
Xiag cucowpeuthy amd Ty appddia utmpesia g
KoIvoTNTag 1 TG MOANG 0ag.

ATOPQITITETE TN GUOKEUQTIA PE TPOTTO

$IAIkS Tpog To mepiBaihov. AapPavere

uTtéyn T onpavon ota Siddopa uNika

a ouokeuaaiag kai, epdoov amaireital,

&exwpilert Ta. Ta ukikd ouckeuaciag pépouv
onpavon pe ouvropoypadicg (a) kai ynoia (b) pe
v £€ng onpacia: 1-7: Miaotikd, 20-22: Xapri
ka1 xaptovi, 80-98: ZuvBerikd uikd.

® [ia 1ig Suvardmreg amdppiyng Tou Tpo-
[ \ ibvTog perd To TEhog Tou kUkhou {wiig
%n Tou, ameuBuvBeite otnv appddia umnpe-
oia TG KoIVOTNTAG N TNG TTOANG 0ag.
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Yrrod:idzaig yia tn Srjlwon
ouppopdpwong EK

Avadopikd pe T oupdwvia, n cuokeur auth
avramokpiverar oTig Bacikég amaitioeig kai Tig
Noimiég oxerikég mpodiaypadig g odnyiag RoHS
2011/65/EU™.

Ma v TAen yvAoia dnhwon cuppbdpdwong, ameu-
Buvbite oTov eicaywyia.

q

* O karaokeuaotg dépel amokeioTikiy eublivn yia ) ol-
vraén g dnhwong ouppdpdwong. To avrikeipevo Tg
SnAwong mou meprypdderal mapamave mAnpoi Tig TPodi-
aypadig g odnyiag 2011/65/EU tou Eupwmaikot
KoivoBouhiou kai Tou ZupPouhiou g 8ng louviou 2011
OXETIKA |E TOV TTEPIOPICHO XPrONG CUYKEKPIPEVWY ETTIKIV-
SuvwV UNIKOV OE NAEKTPIKEG KAl NNEKTPOVIKEG CUCKEUEG,.
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MNapayyslia avrallakrikou

OUCOWPEUTH

Eav emBupeite va mapayyeilere évav avralakrikd
CUGCWPEUTH yIa T ouckeun oag, avatpire oy Nhe-
ktpovikr SielBuvon www.kompernass.com | kaéote
pag otoug Siabéoipoug apiBpolg TAedovou.

Abyw mepiopiopivng Siabeoipdrag, To mpoidy
evbiyeral va eavihnBsi perd amd clvropo xpovikd
Sidotnpa.

YMNOAEI=H

> 3¢ opiopiveg xwpeg Sev eivar Suvath n nhekTpo-
VIKN) TTapayyeNia aviaANaKTIKQV. 2€ QuThy TV
TIEQITITWAT), EMIKOIVWVIOTE HE TNV TNAEPWVIKN
ypappn oépPig.
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TnAedpwvikr mapayyslia

S¢pPig ENAGSa Tel.: 801 5000 019
(0,03 EUR/Min.)

(V) 3ipPig Kimpog Tel.: 8009 4409

MNa va Siacpahiotsi n ypryopn emelepyacia g
mapayyehiag oag, yia omolodAmoTe aitpa, £xere eU-
kaipo Tov Kwdikd TpoidvTog (m.y. IAN 339125) g
ouokeung. MNa tov kwdikd mpoidvrog, avarpiére oy
mvakida Timou 1} oy TP oeNida Twv odnylLy.
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fisr ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieser Akku ist passend zu:

x EJWDPMIHSIDE

Dieser Akku ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
bestimmt. Jede andere Verwendung oder Verdnde-
rung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf
und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schéden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.
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Ausstattung

@ Akku-Pack

@ Taste Akkuzustand

© Akku-Display-LED

O Schnell-Lladegerét (nicht im Lieferumfang)
© Rote Ladekontroll-LED

© Grine Ladekontroll-LED

Lieferumfang

1 Akku 4 Ah

1 Betriebsanleitung
Technische Daten

Akku 4 Ah PAP 20 A3

Typ LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung 20 V = (Gleichstrom)
Kapazitét 4,0 Ah (80 Wh)
Zellen 10
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Verwenden Sie zum Laden des Akku-Packs nur
Akku-Schnellladegeréte der X20V Team Serie:

x EJWEPMIHSIDE

(nicht im Lieferumfang).
PLG 20 A2

EINGANG/Input
Bemessungsspannung  230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme 85 W

Sicherung (innen) 3,15A 5

AUSGANG/Output

Bemessungsspannung 21,5 V == (Gleichstrom)

Bemessungsstrom 35A

Ladedauer ca. 80 min

Schutzklasse Il /(B (Doppelisolierung)
/\ ACHTUNG!

> Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden
Batterien laden: PAP 20 A1/PAP 20 A2/
PAP 20 A3.

> Eine aktuelle Liste der Akkukompatibilitét finden
Sie unter www.lidl.de/akku.
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g Allgemeine

|!L-lJ| Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

B Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versgumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die
Zukunft auf.

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir ein
Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit
anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.
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<)

o

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
stéinden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen k&nnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusatzlich arztliche Hilfe in
Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

2 VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!

Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

A Schiitzen Sie den Akku vor Hitze,
D z. B. auch vor davernder Sonnen-

einstrahlung, Feuer, Wasser und
Feuchtigkeit.
Es Besteht Explosionsgefahr.
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Erweiterte Sicherheitshinweise

B Benutzen Sie keinen beschéddigten oder
veréinderten Akku. Beschédigte oder verdnderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Fever, Explosion oder Verletzungsgefahr
fihren.

B Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tem-
peraturen iber 130 °C (265 °F) kdnnen eine
Explosion hervorrufen.

B Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und
laden Sie den Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals auBBerhalb des in der Betriebsanleitung
angegebenen Temperaturbereichs.

Falsches Laden oder Laden auBerhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstdren und die Brandgefahr erhéhen.
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Akku-Pack laden (siehe Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerdt nehmen bzw.
einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Umge-
bungstemperatur unterhalb 10 °C oder ober-
halb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-Akku
l&ingere Zeit gelagert werden, muss regelméBig
der Ladezustand kontrolliert werden. Der optimale
Ladezustand liegt zwischen 50 und 80 %. Das
Lagerungsklima soll kishl und trocken sein in
einer Umgebungstemperatur zwischen O und

50 °C.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdt @ (siche Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED @ leuchtet rot.

¢ Die griine Kontrol-LED @ signalisiert Ihnen, dass
der Ladevorgang abgeschlossen und der Akku-
Pack @ einsatzbereit ist.
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/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Kontroll-LED @ blinken, dann
ist der Akku-Pack @ iberhitzt und kann nicht
aufgeladen werden.

¢ Sollte die rote und griine Kontroll-LED @ @
gemeinsam blinken, dann ist der Akku-Pack @
defekt.

4 Schalten Sie das Ladegerét zwischen aufein-
anderfolgenden Ladevorgéngen fiir mindestens
15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netz-
stecker.

Akkuzustand prifen

¢ Driicken Sie zum Priffen des Akkuzustands die
Taste Akkuzustand @ (siehe auch Hauptab-
bildung).
Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der
Akku-Display-LED @ wie folgt angezeigt:
ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung
ROT/ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen
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Wartung und Lagerung

B Sollten Sie den Akku léngere Zeit nicht benutzen,
entnehmen Sie ihn aus dem Gerdt und lagern
Sie ihn an einem sauberen, trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku ldngere Zeit gelagert
werden, muss regelmdBig der Ladezustand kon-
trolliert werden. Der optimale Ladezustand liegt
zwischen 50 und 80%. Das optimale Lagerungs-
klima ist kithl und trocken.

B Warten Sie niemals besch&digte Akkus.
Sémtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollméchtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéaufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerat
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.
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Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuver Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche
Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel misssen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind
und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kdnnen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt
sind.
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Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfie Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgeméBer Behandlung, Gewalt-
anwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitat
B Schéden durch Elementarereignisse

B Beschadigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B gewerblichen Gebrauch des Produktes
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden

Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.
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Auf www lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min,,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 339125_1910]
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine
Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die
benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernqss.com

Entsorgung
@ Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor
% Transportschdden. Die Verpackungs-

materialien sind nach umweltvertrag-
lichen und entsorgungstechnischen
Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Rickfihrung der Verpackung in den Material-
kreislauf spart Rohstoffe und verringert das Abfall-
aufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Ver-
packungsmaterialien gem&fB den &rilich geltenden
Vorschriften.
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Werfen Sie Akkus nicht

in den Hausmiill!

Defekte oder verbrauchte Akkus missen
gemdB Richtlinie 2006/66/EG recycelt
werden. Geben Sie Akku-Pack und/oder
das Gerdt Uber die angebotenen Sammeleinrich-
tungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge/Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Li-ion

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpack-

a ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmate-
rialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

®  Moglichkeiten zur Entsorgung des

%n ausgedienten Produkts erfahren Sie bei

lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Hinweise zur
EG-Konformitéatserklarung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den an-
deren relevanten Vorschriften der der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU*.

Die vollstdndige Original-Konformitétserklérung ist
beim Importeur erhdltlich.

S

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser
Konformitétserklarung tréigt der Hersteller. Der oben be-
schriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften
der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der
Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir lhr Gerét bestellen
méchten, so kénnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch
abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorrats-
menge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen
Landern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-
Hotline.
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Telefonische Bestellung

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
(Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)

Um eine schnelle Bearbeitung Ihrer Bestellung zu
gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (z. B. IAN 339125) des Gerdites
bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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